MITSUBISHI Changes for the Better
ELECTRIC

CLIMATIZZAZIONE

Guida Pratica
all’installazione DX

mmmmmmmmmmmmmm w@






‘ MITSUBISHI
AN ELECTRIC

CLIMATIZZAZIONE



v

Indice generale

'Residenziale 04-29
' Commerciale 30-49
A7 Replace Technology 50-65

Ventilazione 66-69

70-107

'Sistemi di controllo

i i : 108-127
Dimensionali

2| ST






Residenziale

Monosplit Multisplit

Serie M e S Serie MXZ

SERIEM UNITA MULTISPLIT

UNITA & PARETE MONOSPLIT DA 2 A6 PORTE

DC Inverter/Pompa di calore 32 06  DCInverter/Pompa di calore w32 n
UNITA PAVIMENTO/PARETE DI prerienPomgrcl clon "
OC Inverter/Fompa di calore 32 06

SERIE S

UNITA PAVIMENTO/PARETE

DC Inverter/Pompa di calore 32 09
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MITSUBISHI ELECTRIC / RESIDEMZIALE

Serie Smart

SERIE M - MULTISPLIT

UNITA A PARETE DC Inverter/Pompa di calore 32 18
SERIE M - MONOSPLIT
UNITA A PARETE DC Inverter/Pompa di calore 32 19

Serie Y

LINEA SMALL Y COMPACT

RESIDENZIALE MULTISPLIT

PUMY-F Inverter/ Pompa di calone @ 20

PUMY-SP Inverter/Pompa di calore 25
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Residenziale
”% MSZ-LN Kirigamine Style azo
ﬁ::mmrl SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore
Sezionatore | _— a E
s i

DIAMETRO SVILUPPO LINEE CARIC: DATI ELETTRICI
GRANDESZA L = o | Lunghezza | W* Curve _ | Lunghezza Carica e e Comente N
: Serionatore
Max* Ma % s p : " carica max* :
25 635 (W4T | 852(%E) 12 20 10 1,00 (0,80 058 (0.54) 0.85(0.72) EBA 104
35 635(1/47) | 952 (387 12 20 10 1,00 {0,85) 7 20 0,68 (0.58) 0.85(0,75) 964 104
50 6AS (147} | 952 (3 12 20 (30) 10 1,25 084 1,02 135A 164

*elati (] imerenti a unitd Wo2

g8 MSZ-EF _—

SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore

230v D 52
Sezionatore m

MSZ-EF_VG(K)

DIAMETRO SYILUPPO LINEE CARICA REFRIGERANTE DATIELETTRICI
GRANDEZZA - !
Liguido mm Gas mm Dislivello | Lunghezza : i ! o b o e,
{pollici) {pollici) Max Max g ; Necarics Carica max ¢ bkl i
assorhita

5 635 (1/47 | 9,52 (387) 12 20 10 055 037 0,55 T14 104

35 63514 | 952 (3F) 12 20 10 0,55 _| i 037 0,55 714 104

42 635147 | G52 (HE) 12 0 10 070 047 0,65 104 104

50 635 (1047 | 952 (387 12 30 10 1,00 0.68 0.9% 144 164



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE M

LINEA PLUS ”SZ _A P

32
PLUS SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore

52 52

MSZ-AP_VGK)

MHAMETRO CARICA REFRIGERANTE DATI ELETTRICI

L T
(peodlici)

20 635(1/47) 9,52 (3/87) 12 20 10 055 037 055 68 A 10a
2% | ea(i) | 9sepE) | 12 | 2 0 05 037 | 055 | 76A | 10A
35 . 63501147 . 9,52 (3/E7) . 12 . zi:' . 10 . 0,55 7 037 . 0,55 . BaAbA . 104
42 . 6,35(1/47) . 9,52 (3/87) . 12 . 20 [ 10 . 0,70 . 20 0a7 . 0,65 . 992 A [ 104
o | e | emEE) | 1 | @ 0| e g8 | 0 16A | T6A
& 635(1/4) 127 (1) 15 p | 1w 105 " on 081 141 A 204
| 65,35 (1/47) 12,7 (1T 15 30 10 1.50 1.01 1.2 164 A 204

LIKEA PLUS MSZ L BT

a2
PLUS SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore
——
m E
230V L] N 52 sz
Sezionatore E E . -
- i MSZ-BT VG
MUZ-ET VG

MAMETRD SYILUPPO LINEE CARICA REFRIGERANTE DATI ELETTRICH
GRANDELZA
Liquido mm I flo |Lunghezza| N*
(peoflici) peodlici) la: CEH .
25 635(1/47 9,52 (3/87) 12 20 10 0,50 034 0,51 6.7 A 104
35 835(1/47) 9.52 (3787 i2 0 10 0,50 034 0.5 6TA 104

Salme | 7



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE M

LINEA PLUS

MFZ-KT
PLUS

SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore

— L 51
230V L] N &2
+
Sezionatore .

DIAMETRO

Lunghezza

32

Max
5 635 (W4T | 852(%E) 12 20 10 055
35 635(1/47) | 9.52 (3/87) 12 20 10 050 7
£ 63514 | 127(1V2) 0 a0 10 1,20
LINEA PLUS

MLZ-KP
PLUS

[]
L

2 | om

SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore

Sezionatore

SUZ-M_VA

DIAMETRO SVILUPPO LINEE

GRANDEZIZA
Liguadio mm
[pollici)

Gas mm
(pollici)

Dislivelio

Miax

Lunghezza

N* Cusve Lung

CARICA REFRIGERANTE

Carica

Serionatone

T0A WA

0,78 B7A 104

112 1404 204
32

dn""'#
- "_ L._\_.SjL'ﬂ
""_’a_ﬁh"'-ﬂ'

MLZ-KP_VF

DATIELETTRICI

May Max - ;:n_u.;:.;.:.'.?.-, =
25 | 6354 | 9S2(E) | 12 2 10 065
35 | eas(y4) | 9s2E) | 12 | 20 10 090 7
50 | 63s(u4) | 1272y | 3 | 30 | 10 120

aggiuntiva
g/metio

20 0,61

061 T2A 104
0,78 B9A WA
112 1394 204



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE 5

SLZ-M s

SERIE S - UNITA A CASSETTE A QUATTRO VIE 60X60 - DC Inverter/Pompa di calore

DIAMETRO CARICA REFRIGER DATI ELETTRICH

irrente

25 6,35 (1/47) 9,52 (3/87) 12 20 10 065 0,44 0,61 TOA 104
35 | e | es@s) | 12 | 2 | 1w | 0% : i 061 | o7 | 87A 104
50 6351047 127 {127 30 30 10 1,20 0,81 1,12 137 A W04
50 635(/4) | 1588(58) | 30 | 30 | 10 125 08¢ | 115 | 1514 04

SEZ-M Q32

SERIE S - UNITA CANALIZZABILE COMPATTA - DC Inverter/Pompa di calore

230V

8[r]2]

SEZ-M_DA

DLAMETRD SVILUPPO LINEE CARICA RE 14N DATI ELETTRICI

Liquido mm Diglivello | Lunghezza ...-I”FI:-"'.F Carbonaton

(paflica) nallici) Max Max '1'a1 Sezionatare
25 635(14) 9.52(3r87 12 ¥i 10 065 044 081 T2A 104
35 635 (1/47) 9,52 (3/8") 12 20 10 050 0,61 073 I0A 104
50 635 ({1/47) 127 (/) 30 30 0 1,20 7 0B 1,12 142 4 04
&0 6,35(1/47 | 1588 (WE) 30 30 10 1245 0,84 1.15 1554 04
n 9.52{3/87) | 1588 (%87 30 30 10 145 40 058 160 1574 54

SalEEE | o



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE M/S

Esempio di ca

&Wig) = [Lunghezza totale tubazioni (m) -
Lunghezza con Precarica (m)] x Carica aggiuntiva (a/m)

Farmula
Esempio
Unita interna/esterna = MSZ-LNSOVGZ [/ MUZ-LNSOVGE2
Lunghezza totale tubazieni (considerare solo mandata) = 25m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 7 m
Carica aggiuntiva = 20 g/m

Calcolo: AW(g) = [25-7]x 20 = 3609

Aed minima

Unita

MSZ LN VG

MSZ LN W52

MSZ-EF VG(K)

MSZ-AP VG(K)

MSE BT VG

MFZ KT ViG

MLZ KP VF

SLZMFA

SEZ MDA

* Lermore ikesvamento pesdne

n
5
B

@

5
B

]

dard CEI EN &

146
151
01
116
146
150
197

40 EDG

Area M

nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limite
nessun limte
nessun limite
nessun limite
nessun lirie
nessun lime
nessun limie
nessun imite*
nessun fimie*
nessun imie*
nessun limite
nessun limine
nessun limite
nessun limite
nessun limine
nessun lime
nessun limite
nessun limate
nessun limie
nessun limte
nessun limle

245



LINEA PLUS

PLUS

MXZ-F

[] o
LI

Serionatore

230v

DIAMETRO

MODELLO

Gas mm
[pollici)

SVILUPPO LINEE

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

CARICA REFRIGERANTE

32
SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC INVERTER/POMPA DI CALORE - DA 2 A 6 PORTE
g g
: -
< <
0 o
52 sz UNITB
= =P s 4
hd kd
[=1] El
MXZ-F VF2i |9 Uss)
i ._1J=__ B — ]
[51] [51] _—
Ej f; UNITD
saf | Llea ﬁ
& | '

MXZ-ZFI3VFR(3)
MXZ-2FE2VFR(3)
MXZ-2F53VF2(3)
MXZ-2F53VFHZ
MXZ-IF54VF
MXZ-3FBEVF
MXZ-AFTIVF
MEZ-3FS4VF2(3)
MXZ-3FREVF2(3)
MXZ-4FT2VFR(3)
MEZ-4FB0VF2(3)
MXZ-4FBIVFHZ
MZ-SF102VF
MXZ-6F122VF
* Ciati tra parendesi () inenensi alle unith V3

Vedi tabella

Unita

'I|L'||_|I|:||:'||:: |ftefng

nessun

A PARETE 1 limita 120
nessun

A PAVIMENTO 1 limite® 1.20
nessun

A SOFFITTD 1 limite 1,20

® sensOfe flevamento pendie

10 15/%0
15 20030
15 )
15 20030
15 550
15 25/60
15 5060
15 25/50
15 25/60
15 2560
15 25060
15 2570
15 580
15 25/B0

Ared minima ¢

15/20
20030
20030
20030
2550
25/60
25060
25/50
25/60
25760
25/60

| 25670 |

2580
25/B0

Area
MWimma
(m#)

nessun
limite 0s limite
neEEN 08 nEssun
Emite* limate*

ressun imite 08 nessun limsda

100

Carica
ﬂﬂlql'Jrlrlll'u’.l
';.'lrll:'lll.l
1(08) 20 : 068 (0.54)
lz20m | = - 081(0.68)
L1z0m | 0,81 (0,58)
22 | 2 | - [ e
14 | 0gs
14 Viedi tabeila 095
14 095
24 =0 1,62
24 &0 1.62
24 60 162
24 -] 1,62
4 70 162
24 0 | - | s
24 B0 162

nessun 7

imits 240 545 240

AES5UN 2

it 24 474 240
ressun bmite 240 3,65 240

0,68 (0,54) 154
0,81 (0.68) 154
0,51 (0,58) 154
1562 164
1,62 254
1,62 254
162 254
162 254
152 254
162 254
162 254
1,62 20A
162 A
162 374

545 240 545
4708 240 47
355 24 355

S |



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

warss  MXZ-F _

P l..'“I S SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte

Diametro attacchi unita esterna

ATTACCH
- Liquide 6,35 (1/47) 6,35 (1/47) 635(1/47) 6,35 (1/47) B35 (1/47)
nit T T
Gas 9.52(3/87) .52 (3/E7) 1270427 127 (1T 127 (VT
- Lsquide 6,35 (1/47) 6,35 (1/47) 6,35 (1/47) 6,35(1/47 635 (1/47)
Gas 9,52 (38 9,52 (3/87) 9.52 (3/8) 9,52 (38 9,52 (3/8)
ke Liquids - 635 (14 635 (1/4) 6,35 (1747 635 (1/47)
ni T T T
Gas . 9.52 (3/B") 9,52 (378 9,52 (3/87) 0,52 (3/87)
Liquide - - 6.35(1/4) 6,35 (114 6,35 (114
Unita D t t
Gas . - 9,52 (378 9,52 (3/8) 9.52 (3/87)
Liquide . . . 6,351/47) 6,35 (1/47)
Unith E : - -
Gag - - - 952 (387 §.52 (3087
Liquido = - E 6AS(1/47)
Unita F ! ! !
Gas . - = 9.52 (3/87)
Serie M Serie 5 Serie P
Diametro tubazioni interne Diametro tubazioni interne Diametro tubazioni interne
MODELLD DIAMETRO MODELLD DIAMETRO MODELLD DIAMETRO
Linquid 635 (1/47) Liquida £,35(1/47) Liquido 6,35(1/4)
15720022/ 25/35/42 t { 15/ 20/ 22/ 25/35/42 60
Gas §.52 (3/87) Gas §.52 (387 Gas 15,88 (5/87
8 Ligquido B35 (1/47) = Liquido 635(1/47) = Liquido 9.52 (3/9)
Gas 9,52 (3/87) Gas 127 (112) Gas 15,88 (5/87)
Liquide BAS (/&) Liquido B.35(1/47)
Gas 127 (02) Gas 15,88 (5/87)
- Linquide 6.35(1/47) - Liquido §.52 (3/8)
Gas 127 (1) Gas 15,88 (5/87)

Carica addizionale refrigerante=

NUMERD TOTALE NUMERD LUNITA
MODELLOD PRECARICA D1 UNITA INTERME SPECIALI | CARICA AGGILNTIVA UMITA SPECIALI
INTERNE COLLEGATE COLLEGATE
0 Okyg MEZ-LN2S/35VG
2 1 017 kg MLZ-KF25/35/50VF
MYZ-SESIVE 2 034 kg SEZ-M30/60/71DAL
MXZ-IFREVF 0 0,50 kg PCA-MS0/G0KA
MEZ-4F72ZVF
1 0,67 kg PEAD-ME0/G0JA
3
2 0,84 kg
T4kg
3 Tkg
0 0,5 kg
1 067 kg
MXZ-4FTIVF 4 2 0.84 kg
3 Tkg
4 1kg

* L unith dells sene W2 & VED non necessitana mai di canca addnonale

12| ot MEEs



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

LINEA PLUS sz = F 232

PLUS SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte
Tabella delle combinazioni delle unita interne
Cassetta Cassetta Soffitto
Parete 1 i Pavimento dvie Canalizzata pensile
5 Hin’sqt:rll;ine Kirigamine Zen Linea Plus B0x50 Compatta
m 32 : :
E %f MODELLD | yerm MSZ-EF MSZ-AP MSZ-ET | MLIKP | MFZKT | sLzm SEZM PE_I";“_“ Fm“
= i e P T e
i 25(35 50418 |22 25|35 42 50|15 20 25 35 42(50|60 71|20 25 35(25/35 50 25 35 50|25 35|50|25 35 50 60 (71|50 60|50 60
50 MXT-IFIIVFH3) | ¢ AR . s . . . . . .
. B0 MXZ-2F42VFH3) | = | = ® % | %@ & % | @ « & w|w|w " = . 0w . w
?5.Mu-2‘r53w2{3} t.t.'l i.i.!.!.l.l l.I Il.'l.'l.'l' . I.I.i i.i o.t. i.i. . .
75 | MNZOFSIVPHZ |sk|ak|ek| o o | o[ e || s|e|s s a|a|= = s aflala .. .. . .
100 MXZIFSAVFNI) | o [ [ e | o | & || & | & | o]|efs & & &&= o | 8| e | & #]e 0 0|w| % &]|s & @ | e | e
120 | MOZ-FGBVFNA) | o |2 (o] 2|2 |o|n || njueie o o n|s|s o o | w|lw |0 | s|s | 0| 0n|w|w ||| = s | n|w =
125 | MXZAFTIVFRE) | » [w (o |® o o |0 | a|a o o o o fa » s s |nflafe|afalala|la|n|a]le s ala o s |ma
4 | 125 MMT-AFBONFR(3) | o | % | s | @ | & | & | & | @ 6| & & & | & | & &/ @ w0 | o | @ | @ o & | w8 &|% & & & ||e|]|s]|s
.MSIM-““'.IEHE !*l‘*l‘*i.i.i.i.t.ltIlll.'l.'l.'l'.'l. I.I.i i.i.i o.t.t i.i.i o.o.t.t.i i.iii
5172 | MXZSFIOVE | o | o | e |e| s |0 |a|afa|a ala|a|a|a|s SRR ES R RS R S B S BN R R R S R R
6 180 MXT-GFI7IVE |« |« | e | % ® & & & #|% ® ® @« @« %« | @ # # a|w |« #|e # #|«| & 6|8 & #« # |6« «|«

* Solo per sene VG2
= Per infemaioni sulla possibilich di connettens PEAD contatiare b rete vendita

Compatibilita tra le unitd interne canalizzate PEAD-M e le unita esterne multisplit MXZ
La somma degli assorbimenti delle unita interne deve essere sempre inferiore a 3 A,
Elenco degli assorbimenti elettrici massimi delle unita interne collegabili a multisplit MXZ:

MODELLD
MSZAN . : . . 030 030 : 040
MSZ.EF . e | - | es | o | o | o | o
MSZ-AP | o | - | ow | - 020 | 030 030 | 00 043 | 04D
MSZ-BT . . . - . 025 . E [ 025 . 03 . . . .
MEZKT | = | & || & | = 020 | 02 | - | o4
MLZKP = [ = T = [ = 040 | 040 - | e | -
SLZ-M . = . - . = . E . 017 . 020 [ = . 0,24 . 032
SEZM T - | - | - | - | o | a0 | - | oo | am | o
PCAM N : | = : 3 - 037 03 |
PEAD-M ' : ' : ' - ' : - ' - - L 1w e
Esempio

MXZ-3F54VF2 massima capacits collegabile

MSZ-AP20VG
Unita inteme connesse MSZ-AP25SVG
PEAD-MS0JA

Capacita unita inlerne collegate {20425+ 50) = 95100

MST-APIVG  =0,104
Assorbamento elettnco MSZ-APISVG =030
PEAD-M50JA  =1304

Samma assorbemenio 0,19+0.30+1,39 =

St | s



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

LINEA PLUS

PLUS

MXZ-F

LOW STANDBY MODE POWER

Unitd esteina

LOW STANDEY

MODE?

H* attacchi Taglie
MXZ-2F33 WF DISATTIVATO
I attacchi MXZ-2F42 . VF2 DISATTIVATD
MXZ-2F53 . VFa DISATTIVATO
MXZ-3F54 VF ATV
3/4 attacchi MXZ-3F68 . VF2 ATTIVG
MXZ-4FT2 . VF3 DISATTIVATI
VF2 ATV
4 attacchi MXZ-4F50 |
VFa DISATTIVATO
5 attacchi MXZ-5F102 VF DISATTIVATO
6 attacchi MXZ-6F122 VF DISATTIVATO

Procedura per la disattivazione Low

1. Accedere alla scheda elettronica dell’'unith estema (senza tensione).

2. Spostare il jumper SC751 presente su CH750 su CNTS1

I'. ] I
LW

3. Spostare lo switch SW1-2 da ON a OFF

N
H

k'

|

SCTs

CHN751

Per le unitd con modalita
LOW STANDBY POWER ATTIVOD &
necessario disattivarlo quando sono
connesse le seguenti unita interne

MSZ-AP15/20VF
MLZ-KP25/35/50VF
SLZ- 25/35/50FA
PEADSOJA
SEZ-M25/35/50/60DAL
PCA-MS0/E0KA

SW1-2 ON wi MODE
l Omoogg| | s
SW1-2 OFF IjT [_|:||;[ Deactivated

FEmm -y

SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte

Nel caso fossero connessi
i modelli a fianco riportati
e non venisse disattivata

la funzione
LUNITA NOM ENTRERA
IN FUNZIONE
{LAMPEGGIO LED)

Standby Mode Power:

32



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

AR MXZ-D/E

P L"-‘I S SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte
g =
52 '—| r 52
= s .
+| &
o o
827 sz
= N L‘.‘E e UNIT B
oo —[ ] v &
Serzionatore 1 1
52/ [1s2 UNITC
sl | [Jes
N L]
o o
82 [s2 UNITD
E.—I Li i i
hd kd

MAMETRO SYILLIPPO LINEE
MODELLD " . . vistivello Lunghezza N Curve SEZIONATORE
ra.'l:n:--h:-t e
MEZ-2D3IVA 10 15/20 1520 115 20 078 0,78 154
MXZ-2D42VA 5 | 2080 | 200 | 130 | 20 | 088 | 10 | 15A
MXZ-2DS3VA 5 | 20 | 2050 | 130 | | 088 | 1m | 15A
MXZ-3E5VA 15 . 2550 . 25/50 . 270 . 40 . 1.82 . 1.96 . )
MXZ-3EGBVA Vedi tabella 15 25/60 . 25/60 . 270 . 40 20 1,82 . 2,09 . 254
MXZ-4ET2VA 5 | 2560 | 25060 | 270 | 40 | 182 | 20 | 25A
MXZ-4EB3VA 5 | 2570 | 50 | a2 | s | 200 | 268 | 254
MEZ-3E107A 15 25/80 25/B0 289 . 1} 202 . 3,10 25 &
MXZ-60122VA2 5 | 2580 | 25080 | 400 | 30 | 270 | 3% | 254

Esempio di calcalo del rabbocco

&W(g) = [Lunghezza totale tubaziond (m) -

it Lunghezza con Precanca (m)] x Carnica aggiuntiva (g/m)

Esempio

Unita esterna = MXZ-ZE63VA

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 45 m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 40 m

Carica aggiuntiva = 20 g/m

Calcolo: AW(g) = [45-40]x 20 =100g

Sl | s



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

LHEA PLE MXZ-D/E

R4104
PLUS SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte

Diametro attacchi unita esterna

ATTACCHI MXZ =3E
Uit A Liquida B35 (1/47) 6,35(1/47) 635 (147 63501747 6,35 174
it | ! ! !
Gas 9,52 (3/87) 9,52 (3/8) 127 (W) 127 (1727 127 (W)
o Liquido 635(1/47) 635 (1/47) 635 (1/47) 63501147 6,35 (1147
Gas 9.52 (3r87) 9,52 (3/87) 9.52 (3/87) 9,52 (3r8) 9.52 (387
Liquida . 6,35(1/47) 6,35 (1/47) 6,35(1/47) 6,35 (1147
Gas - 9.52(3/87) 9,52 (387) 9.52 (3187 952 (387
Liquido % x 635147 63501747 6,35 (1/47)
Gas = d 9.52 (3/F) 9.52 (38 952 (38
Ligquida - - . 6,35 (1/4 535 (14
Unita E < t t 1 t ) t Lil
Gas = - - 9.52 (3187 952 (HE7)
Liquida s - - 635 (1/47)
Unilta F { ! T f i
Gas . L - 952 (387
Serie M Serie 3 Serie P
Diametro tubazioni interne Diametro tubazioni interne Diametro tubazioni interne
MODELLO MAMETRO MODELLO MAMETRO MODELLD DIAMETRO
Liquido 635(1/47) Liquidy 635(1/47) Liquide 635 (1/47)
15/20/22/25/35/42 1 15720722/ 25/35,/42 1 60 t
Gas 952 (38 Gas 9,52 [3/87) Gas 15848 (5/87)
= Liguida 6,35(1/47) Liguide 6,35 (1/47 - Liquido 0,52 (387
Gas 952 (3/87) Gas 127 (1) Gas 1588 (5/87)
Liquida 63501147 Liquido 63501147
1] T 60 +
Gas 127 (1) Gas 1588 (5/87)
Liguida 6,35(1/47) Liguida 9,52 (3/87)
M t t M T
Gas 127 (1) Gas 15,88 (5/87)



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE MXZ

LIKEA PLUS sz - D ! E

Ra104
PLUS SERIE MXZ - UNITA MULTISPLIT - DC Inverter/Pompa di calore - da 2 a 6 porte
Tabella delle combinazioni delle unitd interne
Cassetia Cassetta Soffitio
Parete Pavimenta| *%3 s Canalizzata e
Eg e N | Kigamine Zen Linea Plus 0160 | 90190 | Compans
E"ﬂ ‘i% MODELLD | pszom MSZ-EF VG MSZ-5F MSZ-AP MSZGF| MFZ®) |MLZKAF)| SLEHF(M) | PLARPEA|  SEZKD(M)  [PEAD-M JA=* PCA-M KA
:g EE 25035 (18 32 25(35 42 (5015 20|25 35 42 |50005 |20 25 35 47 |SOQE0 TIR2S 35 SOQXS 35 SO|25 35 SO 50 60| TN|25 35|50 60| 70| 50 |60 TS0 60T
50| MXZ-2D3IVA | + afals ol .
2 | 6o wozapazvezl o | s [ s e e e o w]|els wle]e]e ol 1 o | afw
75 MIZIOSIVAR] = | = | e = e e | e|e]e e e e e e]e e & w0 o ol ala . |w
100 | MXZBESANAR | = | # | o | s ||| a|a]n|o|s]a|e|a]alnlea]la]lals slalalalofaslala]als o |w|w|» -
120 | nozageavk | s | s s s s |s|s|s]s|s]s]a]u]a]sla)e]la]s]fa]s slalalofslalalala]a]s alal|s]s o
125 | MDZAEPIVR | = | o [ o= |w | oo ]w|o|e]e || n]elelnla|a]fa]s sfalalalafalalalala]|s] [afs]|s|alafe]e]alele]s
§ |

W5 | MZHERAVA | = | = |2 || a|a|e|a]s|a|a|{a|a|afala|la|afefaaafala|aa|afa]a|la|afja|a|ala|a|a|lafa]a|sla]falefn

Bz vozsgramin] o | o [ s || s s s s|[s]e]a] o]l ]l el a] sl o) o]l a) o] ]| a] ] ||| ] ]uf]]s]s

G B S22Vl o | s [ | e o] | e ||l e] e )l el aia) ]|t | u| || ||| ]| ) ]]e]e

= Per infoermagioni relatree alla possibiith di connessione di PEAD ivoigensi alla rebe vendita

Compatibilitd tra le unitd interne canalizzate PEAD-M e le unitd esterne multisplit MXZ
La sommea degli assorbimenti delle unita interne deve essere sempre inferiore a 3 A,
Elenco degli assorbimenti elettrici massimi delle unita interne collegabili a multisplit MXZ:

MODELLO

MSZ-AP20VMG
Unitd interne connesse MSZ-AP25VG
PEAD-MSDJA

Capacita unitd interne collegate (20#25+50) = 95<100

MSI-APING  =0,194
Assorbimento eletirico MEZ-AP2VG  =0.304
PEAD-M50J4  =1394

0,19+0,30+139 = 188<3

St | g7



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE SMART

Linaa —_—
SMART MSZ-HR , R32
SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore

— ol = M/ &
230V 1 [ N 52 52 -
Serionatore 3 —— =] EI 1
L .

MSZ-HR_VF

MUZ-HR_VF

DIAMETRO SYILUPPO LINEE REFRIGERANTE DATIELETTRICI

GRANDEZZA

Sezionamento

25 . 635 (1147 | 932 (3E) 12 20 10 0,40 0,270 0448 S0A DA

35 . 635 (1/47) 9,52 (3/87) 12 20 10 . 045 0,304 . 0479 . 6TA 10A
42 . 6,35 (1/47) . 9,52 (3/87) . 12 . 20 . 10 . 0,70 . . 0473 . 0,648 . B3A . 1A
0 | s3s(ue) | 9sE) | 12 2 w0 | 080 ! @ 0540 | oms | 100A | 124
8 | 63504 | 127002) | 15 | 30 | 10 | 105 078 | M9 | 13sA 164
71 . 635 (1/47) . 127 (VT . 15 . 30 . 10 . 1.05 . . 0,709 . 1.019 . 136A . 164

Esempio di

AWig) = |Lunghezza tatals tubazioni (m) -

o Lunghezza con Precanica (m)] x Carica aggiuntiva (g/m)

Esempio
Unita interna/esterna = MSZ-HRZ5VF / MUZ-HRZEVF
Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 10m

Lunghezza con precarica (da tabslla) =7 m
Carica aggiuntiva = 20 g/m

Calcolo: AW(g)=[10-7]x20=60g

Area minima calcolata secondio standard CEI EN &0 2-40 EDG
Unitd Area Minima
Intema (m?)
25 0,66 nessun limite
35 0 nessun limite
4z 096 nessun limite
M5Z HR VF 1
50 1.06 nessun limite
60 1.3 nessun imite
7 1.3 nessun limite



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE SMART

Limay —
SMART MXZ-HA : 32
SERIE M - UNITA A PARETE - DC Inverter/Pompa di calore
(51 [51]
s2[) sz
wH te] — '. UNIT A
; kd i
(51 51
= L Ld
230V N
L s2[7] sz
Sezionators ssl L{ss) — \ TR
' Ld Ld
MXZ-HA _VF 1) 1)
sz/ [1s2 UNITC
E38 Usa) 3
- ¥

DIAMETRO SVILUPPO LINEE CARICA REFRIGERAMNTE
MODELLD nghezza Carica SEZIOMATOR
i Liguidomm | Gasmm | Dislivetlo |- N* Curve | Precarica ST bl tonCi,eq tonC0,eq - I
{pollici) (polici) Max e Max Kq R precarica Canca max
ramay ol 1 g/metro

MYZ-2HA4O0VF 15 20030 20720 ae 30 - 0,61 061 154

MXZ-2HASIVF Vedi tabella 15 20130 20430 L) 30 - 0,51 0,61 154

MXZ-IHASOVF 15 2550 25/50 14 7 0 085 1,53 254

Diametro attacchi unita esterna

ATTACCHI MNXZ-2HA MXZ-3HA
Liguido 635 (1/47) 635147

Unita & t
Gas 9,52 (3/87) 9,52 (3187
Liguido 6351147 635 (1/47)

Linita B T T
Gas 952 (387) 0,52 (3587
Liguida . 635147

Unith C 1

Gas 2 9.52(3/97)

Esempio di calcolo del rabbocco

AW(g) = [Lunghezza totale tubazioni {m) -

Formuta Lunghezza con Precarica (m)] x Carica agguntiva {g/m)
Esempio
Unita esterna = MXZ-3HASOVA

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 20 m
Lunghezza con precarica (da tabella) = ¥ m
Carica aggiuntiva = 20 g/fm

Calcolo: AW(g) = [20-7]x20=260g

ATER minma c

Area Minima

Unith

(m3)
MYZ-IHALOVF 0,50 nassun himite
MXZ-ZHASOVF 0,50 nessun limite
MXZ-IHASOVF 226 483

Sl | g0



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

=7  PUMY-P

SERIEY - DC Inverter/Pompa di calore

MAMETRO SYILLIPPO LINEE

GRANDEZZA | MODELLOD

Lunghezza

CARICA REFRIGERANTE

Pracarica

Max Kg breca :
112 480 1002
125 ) 1588 (5/8) 450 1002
PUMY-P 9,52 (3/87) Viedi tabellz i} Wedi taballa
140 4ED 10,02
200 19.05(3/47) 7.20 1524
Diametro tubazioni da branch box Diametro tubazioni da branch box
unita interna a branch box
MADELLO DIAMETRO TUBAZIONE LINEA LIQLIDO LINEA GAS
Liquide 6.35(1/47) 0,52 (3/87) 15,88 (5/87)
50 o inferiore 1 1
Gas 127 (1)
Liquido 9.52 (387)
da 60 a 140 1 1
Gas 15,88 (5/87)

PUMY-P 112/125/148

A TOTALE
A INT

GIUNGERE

metri x 19 g/m metri x 50 gim fino a 8 kW
da 81 kW a 160 kw
oltre 16,1 kW

PUMY-P 268

DIMENSIONI DIMENSIONI HMENSIONI
TUBAZIONE LIGUIDO

metri x 19 g/m mefri x 50 g/m metr x 92 g/'m

Diametro attacchi branch box (attacchi a cartella)#

POTENZA TOTALE

UNITA INTERME Lol LI

DA AGGIUNGERE

CONMESSE

fing a 16 kW 250k
da 16,1 KW a 25,0 kw 30kg

oltre 25,1 kW 35k

PAC-MK33BC

ATTACCHI PAC-MK53BC
Liquida B35 (1/47)
Uinité A 1
Gas 9,52 (3/87)
Liquida 635 (1/47)
Unitd B
Gas 9.52 [3/87)
Liquida 6,35(1/47)
Unith © ¢
Gas 8,52 (3/87)
Liquido 635 (1/47)
Linita D 1
Gas 9,52 (3/8)
Liquid 635 (1147
Unita E
Gas 127 (1)

6,35 (1/47)
9,52 (3/8)
6,35 (1/4)
9,52 (3/87)
6,35(1/47)
9,52 (3/8)

*Nl charmetrn delle fubagions deve contdere oon quebo dele unitd nteme. eventuale nduzione snded effetiata sul Branch Box.

20 | ot MyE

4741
4761
4781
4751

R4108

SEZIONATORE

32ANGA
JZAMIBA

JZANGA

25A



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

Costruzione sistema

4 5HP 5 HP & HP B HP
Units esterna PUMY-P112VKM | PUMY-P1Z5VKM ' PUMY-P140VKM '
_ PUMY-P112YKM | PUMY-P125YKM | PUMY-P140YKM PURYP 2000
Taglia dal15a 140
i:ft:“me Numero di unita da1a9units da1a10unita ' da1a12unith da1a12units
Potenza totale del sistema da 50% a 130% delka potenza della estema
Costruzione sistema branch box
45HP SHP & HP BHP
Unita esterna PUMY-P112VKM ' PUMY-P125VKM ' PUMY-P140VEM '
_ PUMY-P112VKM | PUMY-P125YKM | PUMY-P140YKM PUMY-P200YRA2
Taglia da15a100
Unita Hismera di unita da 2 8% unit
m 1 "
e Potenza totale del sistoma |92 24% 3 130% Oellapotenza | da21%a 130% dellapotenza | da 19%a 130% dellapotenza | da 50% a 130% della potencza
| | Gellaesterna(da3al62kW) | dellaesterna(da3atB2kW) | dellaesterna(da3a202kW) | della esterna (da 11,23 29,1 kW)
Nusmieso Branch Box connettibili da1a2unith

Tabella delle combinazioni delle unitd interne con branch box

E% g%c Kamta™ | Kirigamine Zen Linea Plos 8060 0290 Compania

; E ég: MODELLO | uszan MST-EF MET-AP MFZET | MLZ&P | SLTM PLAM EA SE7-M PEAD-M JA PCA-M KA
SR 25|35 50018 | 72 | 75|35 |42 50|15 70| 25|35 42 | 5025|3550 |75 35 50(25 35 /50095 50 60 | 71 (10025 35|50 60| 71|35 50 60| 7y 10050 60| T1
L sgiin | ponipria B || &) @iels s e |l o] apaia Fa s | @] & el |6 s o] st b @ ] o] éfita e e e & éteia | =
-W]ﬂjmnzs |.|..| I.I.l;l.l.l I.III;I.I-I.I..I:'I I-I.l‘ |.|..| I-l‘.l.l.l --n.u.u.u --n.u:u.u I-I.l‘.
BIMEIW.Hm MEEEEEAAFEE AR REE AR O EEDRRARAEEEA R R

*s0lo VG2

Sa e | o



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

PUMY-P

SERIEY - DC Inverter/Pompa di calore

ros @ Q
| Clad a2
e O O :
wv —{] 0 a5 ) s
— A I
4% [sapt Hal i
BRANCH BOX % %
i i
= - i
Tas L] h!'___ R
1] #]
ﬁ ih F?
m ] m
T [ M—
[m] ]
Cinl =
] [
BRANCH BOX i _?i : -
Lunghezza fotale A+B+C+a+hsc+ds300m
Lunghezza consentita _ Lunghezza massima (L) . A+B+C+dz150m
Lunghezza massima
Prely i et B+C+ds30m
Differenza di alerza tra unita  Fuineth esterna & il in alto di 50 m a meno
Differenza di altezza _ INTERNA/ESTERNA (H) | l'unith estena & pid in basso di 40 metr o meno
CEnS AR Differenza di aktezza tra unith
INTERMA/INTERNA () 15 metn ¢ meno
A Unitd esterna
B First Branch
C Unitd interna

22 | St MmE



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

PUMY-P

SERIE Y - OC Inverter/Pompa di calore

G L T

!

[«[=]r] [¢]=]"]

|

=

;ﬁ

Gollogamento TRIFASE :
; : | Ve [T
‘ — 1 o
Lo | 1 3
Sanionatoe X w
Lunghezza totale . A+B+CHasbéc+ds300m
Lunghezza consentita Lunghezza massima (L) A+B+C+d5150m
Lunghezza massima
ﬂupun%:rim Branch () B+C+d=30m
Differenza di altezza fra unitd Turita esterna & pi in alto di 50 m o meng
Differerza di altezza INTERNA/ESTERNA (H) Tunith estema & pid in basso di 40 metri o meno
Rorisenkin . Differenza dh altezza tra Uit | o ) )
INTERNA/INTERMA (h) _ 15 metri o meno
A Unita esterna
O A B Primo giuntao
O C Unita interna
&7 T 'y
i
L
= £
= |=
b=} 'E—LL_[,I d
3/' a b e
5 = L]
F
Y v [ e ]

SalmmEs | oo



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

PUMY-P

SERIEY - DC Inverter/Pompa di calore

Lunghezza totale
Lunghezza massima (L)

Lunghezza massima
dopa il primo Branch (1)

Differenza di altezza tra unitd
INTERNA/ESTERMA [H)

Differenza di aftezza tra unita
INTERHASINTERNA (h)

Lunghezza consentita

Differenza di altezza
consentita

O X
_1O
I
[ =
il
L
[}

20 | Sl MEE

Sarnaton
Ul irdweres

q
i
Lim
ﬂ : :
.E

B
Us] =
+

A+B+C+a+bec+d300m

A+B+Ceds150m
B+C+dz30m

Funita esterna & pil in alto di 50 m o meno
l'unité esterna & pild in basso di 40 metri o meno

15 metn o meno

& Unita esterna

B Primo giunto (branching joint)
C Giunto di ramificazione

O Unita interna

E Branch box

F "Blind caps”
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PUMY-SP

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

SERIE Y - DC Inverter/Pompa di calore

DLAMETRO
GRANDE MODELLO
112
125 PUMY-SP
140

9,52(3/8) | 1588(5/87

Diametro tubazioni da branch box
unita interna

MODELLD DLAMETRO TUBAZIONE
|
Liguida 1 %o | 6,35(1/47
50 o inferione I=30m |
Gas 127{1)
Liguido 9,52 (3187
da 60 a 140 T
Gas 15,88 (5/87)

TUBAZIONE LIGQUIDD

9,52 (3/87)

ONE LIGUIDD

SVILUPPO LINEE

CARICA REFRIGERANTE

0 | Lunghezza ve | Precarica
Max & EQ
50 73
edi tabella 3,50 ] ‘edi tabella 7.3
350 73

Diametro tubazioni da branch box
a branch box

LINEA LIGLIDG

LINEA GAS

9,52 (3/87) 15,88 (5/87)

POTEMTA TOTALE

QUANTITA DI REFRIGERAR
UNITA INTERNE QUANTITA DI REFRIGERANTE

metrix 19 gim metri x 50 gim

COMNNESSE s
finpa 8 kW 1.5k
da B, kW a 16,0 kw . 25k
ohre 161 kW | 30k

Diametro attacchi branch box (attacchi a cartella)=

ATTACCHI

PAC-HKS3BC

PAC-MK33BC

Liguida

Unita &
Gas
Liguida

Unith B
Gas
Liguido

Unita C
Gas
Liguido

Linita D
Gas
Liguida

Unita E
Gas

635 (1) 633 (1/47)
9,52 (387} 9.52 (3187
6,35(1/4) 6,35(1/4)
9,52 (3/87) 9,52 (3/87)
635 (1147 635(114)
952 (387} 0,52 (3/87)
€.35 (1147
9,52 (3/87)
6,35 (114
127 (W)

*H deameirg dedle nabarsoni dese comcidere con quelio delle unith interne, Leventuste ndunone andrd effeftuata sol Branch Box

RA10A

SEZIONATORE

26,10 3ZA16A
2510 3ZA/1BA
%10 IZANGA

St | os



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

:_I ‘r’

Costruzione sistema

PUMY-SP

SERIE Y - DC Inverter/Pompa di calore

4.5HP SHP GHP
Unita esterna PUMY-SP112VEM PLIMY-SP125VEM PUMY-SP112VEM
PUMY-SP112YEM PUMY-SP125YKM PUMY-SP112YKM
Taglia da15a 140
Unith Hu i uni 1 1a1 1ail
eme mero di unitéd | dalafunta _ dalal10unita | da1a12unita
Polenza totale del sistema da 50% a 130% della potenza della estema
Costruzione sistema branch box
4.5HP 5HP 6 HP
Unita estema PUMY-5P112VKM PUMY-5P125VKM PUMY-5P112VKM
PUMY-SP112YEM PUMY-5P1 25YKM PUMY-5P112YEM
Taglia da15a100
Unita Humera di unit da 23 § unita
inteme ;
Potenza tatale del sistema da 50% a 130% della potenza della esterna | da 50% a 130% della potenza della esterna | da 50% a 130% della potenza defa esterma
1 | (da 6,.'5! El 16,2_ k'i_'le (da '-"1 a 1_32 kw) id33_3 20,2 kW)
Numero Branch Box connettibili da a2 unitd
Tabella delle combinazioni delle unitéd interne con branch box
Cassetta Cassetia Saffitta
Parete Pavimento| " e Canalizzata Sl
< gg WS;'T Kirigamine Zen Linea Ples Bx &l 90590 Compatia
E &
;§ 5%% MODELLD | msz4m MSZ-EF MSZ-AP MEZAT | MAZKP | 82 PLAMEA SEZM PEADM.JA | PCAM KA
=l gL T
“EE 75 (36 (500 18 |22 25|35 |42 50|15 2025|3542 5025 35|50 (25|38 50|25 35 s0(as 50 60| T (1002535 50 60| 7|38 50 60 71 [100{s0 | e0
-1 T TR R B R S R N R e e N N R R R e e . e ..
g | 71/IE7 | PUMY-SPIZS | - «le o o] . ale . . ala
BV PINYSP1A0 | = | » | o | o e | s | o | a0 | a || e o]0 |0 |a]e|e|e]o]a|n]e|w|a]o|afe|w|n]o|afe|w|n]|a|u AEIERERE]
* g0l VG2

26 | ot MmE



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE ¥

PUMY-SP

SERIE Y - DC Inverter/Pompa di calore

B3 i o @
%7 5 L Elul e
[y e
= | : B e '
- = L f ?
C = e
z jmp] Hal i
BRAMCHBOX ¥ L
PAC.MKEL " "
Cal =
|mal. ] Um] T
T8 O O B
= = =
Ela r{az]
* Li
L ] ml
C = i
BRANCH BOX =) e
PAC-MKII #] v | T
Lunghezza totale A+B+Cta+b+c+ds120m
Lunghezza consentita [ Lunghezza massima (L) | A+B+Csds70m
Lunghezza massima
ﬂupunw:rimBramh i BeCed=3m
Differenza di altezza tra unita I'unita esterna & pil in alto di 50 m o mena Funita externa & pid in
Differenza di altezza _ INTERNA/ESTERNA (H) | basso di 30 metri o meno
Boneentiln Differenza di altezza tra units
INTERNA/INTERNA (h) 15 metri o meno
A Unita esterna
B Primo giunto
C Unitd interna
Iy
L
]
=
d
Yy
¥ i c |

St | o7



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE Y

=7  PUMY-SP | @

SERIEY - DC Inverter/Pompa di calore

TB3
= N o WE
: - 4% f N %—EM
L et i)
. L
- e ﬂa—&u
? L. Basionatcen
i L
_J -
+ Saprmdalies
| T
L - -
. [+
s S
Lungh¢zza totale A+B+Ceatbtcdsi20m
Lunghezza consentita Lunghezza massima (L) | A+B+C+dgT0m
Lunghezza massima
dapo |l prima Branch {T) | BeC+ds50m
Differenza di altezza tra wnita l'unité estemna & pil in alto di 50 m o mena lunita esterna & pid in
Ditferenza di altezza _ INTERNA/ESTERNA (H) | basso ds 30 metri o mena
consentita -
Differenza di altezza tra wnitd
|NTEnn.ﬁl..'|rﬂEl‘em (h}l 15 metri o meno
A Unita esterna
O A B Primo giunto
@) C Unita interna
&
“ T
L
4
E I -+
8 —?— l-‘—!‘_‘r,. d
B ] b 3
T ||
-
Y v [ e ]
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MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE ¥

=57 PUMY-SP

SERIE Y - DC Inverter/Pompa di calore

<[E[E EE.FE
|

\ TES . Unita indama
- =
e 1 g = =
n ﬂJ LE 1 i
o Ld L
L -—, 1
N = ]
"] emamcHBox  (mll Llm|
PAC-MK ] 1 i
Lunghezza totale A+B+Ceatb+c+ds120m
Lunghezza consentita Lunghezza massima (L) A+B+CHds70m
Lunghezza massima
dupmlprim&amh[lb BeC+d=50m
Differenza di altezza fra unita l'unita esterna & pid in atto di 50 moo mena 'unita esterna @ pid in
Differanza di altezza INTERMASESTERNA (H) basso di 30 metri o mand
Differenza di altezza fra unit
INTERMA/INTERNA (h) 15 metri o mene

A
O X
s
AT %
1 e
c E
X
= B 1[;] 1@ ‘f;_- A Unita esterna
; % B Primo giunto (branching joint)
C Giunto di ramificazione
¢ l_lt D Unita interna
b E Branch box
. 1&| F Blind caps"
¥ L el ] ¥

St | oo



Commerciale

Serie P

POWER INVERTER

STANDARD INVERTER

FIND ALLA TAGLIA 140

TAGLIE 200 E250

Free Compo

SERIE P - FREE COMPO
SERIE P - FREE COMPO




MITSUBISHI ELECTRIC / COMMERCIALE

SamE | s



ﬁ.

ommerciale

|

PUZ-ZM o

SERIE P - UNITA ESTERNA - Power Inverter

|
| |

}

-8 e

SYILUPPO LINEE CARICA RE DATI ELETTRICH

GRANDEZZA| MODELLD o
Dislivetlo | Lunghezza N° Curve | Precaica

Seronatode
Max Max Max (i

| 6350 | i27012) | 80 o L . .

635147 | 12702} | 3B | S0 | 1§ 200 | 135
[os2(e) |15ee(sve)| 30 | s5 | 15 | 280 | | 1m0 | 3m
7| euzzm [9seae) [1ses(se)| s | ss | 15 | 280 | 30 [1@ | = | 1 | 254
100 952(3/8) 1588(5®)| 30 | w0 | 15 a0 0 | 20 | s5& | 13 |32A/164
W Cemem wses| s w s e T s s s
W | | 9s2(¥®) [1seB(s/®)| 30 | w00 | 15 | 400 | _ | 27 | 540 | 1/3 [40A/16A|

Area minima calcolata secondo standard CEI EN 60335-2-40 EDG

Esempio di calcalo dil rabhocco

AW(g) = [Lunghezza totale tubazion (m) - Lnita

P Lunghesza con racaka i « Carca sgglunti (g

Inema

Esempio

Unita esterna = PLIZ-ZMT00YEA

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 90 m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 30 m

Carica aggiuntiva = 40 g/m

PARETE 7 [ 380 1256
100 680 4373
Calcolo: AW(g) = [90 - 30] x 40 = 2400 g T T

140 [ 680 [ an
35 1 230 T 335
50 230 | 335
SOFFITTO I & i I o4
CASSETTA 7 380 9,14
CANAUZZATA |~ : = —
125 | 680 ' 2027
140 680 . am

2 | St MmE



SUZ-M / PUZ-M

SERIE P - UNITA ESTERNA - Standard Inverter

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R32

|

1l

LB

B
m o
230V N
L1
Serzionatore .
i - = ;

SUZ/PUZ-M

EEEmeemE ==

SVILUPPO LINEE

MODELLO
Precarica

ello | Lunghezza N° Curve

Max

CARICA REF

Lt AR

RIGERANTE

Unitd Interna

DATI ELETTRICI

N Less(u) | 9s2@E) | 2 | | 10 | 0%
T PO 177 O T A s
80 | 635(1/4) | 1588(5/8) | 30 30 10 125
I (om@Ee) 1ssmEE)| B | ® | 0 | 1
|10 | 952(3/%) | 1588(58) 30 55 15 310
a5 M | 9s(E) | 1588(5) | % S B Al i
[ 140 | | 9.52(38) |1588(5/87) | 20 65 15 3,60

del rabbocco

Esemipio di ¢

AW(g) = [Lunghezza totale tubazioni {m) -

o Lunghezza con Precaria (mjl x Carca aggiuntiva (g/m)
Esempio
Unita esterna = SUZ-Ma0Va

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 30m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 7 m

Carica aggiuntiva = 20 g/m PARETE
Calcolo: AW{g) = [30-7]x20=460¢
SOFFITTO
CASSETTA
CANALIZZATA

Unitd

Nr. Fasi
061 078 1 164
081 122 1| e
0,84 1.25 1 254
098 160 1| 25
200 | 27 113 |32A/164A|
200 385 1/3 | 32A/16A
243 4 173 | 40A/16A |

Area minima calcolata secondo standard CEl EN 60 40 EDHG
Carica Area Minkna
{l [m?)
35 116 | nessun limite
50 166 | nessun lmite
&0 i ] | nessun limite
I 7 237 | 531
100 410 | 1590
s a0 | s
| s 116 nessun fimite
I 30 166 nessun limite
i &0 1.1 nessun limite
n 237 356
| 100 410 T
I 125 4,‘.I[J 'E.ﬂ,ﬁﬂ-
 w 460 1340

Sa e | 2



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R32

SUZ-SM / PUZ-SM

SERIE P - UNITA ESTERNA - Smart

odle

GRANDEZZA!| MODELLD

Gasmm | Dislivells Lunghezza' N* Curve

32

LI
|

-8 (e e

-8 8|«

Unita Interna

CARICA REFRIGERANTE DATI ELETTRICH

Precasica

(pollci) Max Max Max Ko il i
T | SuzSM | 9S2um) |iSEB(E)| %0 | W | 10 | ws | 7 | i L I T
I 100 [ _951{3&'] '!5.33 {5."3'3 | 0 | 3 | 15 310 @ [ 200 20 l 1/3 ___3245.! 164 |
125 PUZSM | 952(3/8) | 158B(%/8)| 30 | 40 | 15 360 | 30 243 m | 13 _32A.-'1|5A|
_HE__l 05‘2{3.!'3‘] 15,88 (5/8°) | s | 4 | 15 3560 - - . %&E a5 | 113 40A/T16A

Esempio di calcalo del rabboceo

AWig) = |Lunghezza tatabe tubazioni {m) -

|/ Lunghezza con Precarica (] x Carica agglunina (g/m)
Esempio
Unita esterna = PLUZ-SM125VA

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 35m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 30m
Carica aggiuntiva = 40 g/m

Calcolo: AW(g) = [35-30]x20=1004g

a4 | S Mmms

Area minima calcolata secony

Linid&

IMema

£ IE]

CASSETTA 100 310 | 6,08 |
CANALIZZATA 125 400 10,13 '
| 140 400 | 10,13
i - - il i



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R32

Corrente massima assorbita 232
SERIE P - ASSORBIMENTO ELETTRICO - Power & Standard

Unita interne
Cassette 4 vie Canalizzabili Parete Soffitto industriale Soffitto
Tecnologia Tipologia Ta-alial Fasi W8] PLA-M PEAD-M PKA-M PCA-M_HA PCA-M_KA
3|1 13,24 1414 1344
500 1 1324 1444 1344 : 1344
60 | 1 1924 206 A 194 A . 194 4
i1 1934 21,04 194 4 194 4 194 4
M{L}’. 1 704 2924 rrA N - 2724
100
R32 3 BSA 107 A BEA - BTA
1 704 2934 . . 2734
125 |- ;
3 10,0 A 1234 . . 1034
1 28,7 A 084 - - 280 4
140
3 137 A 158 A - - 1394
35| 1 - 87 A a96A
50 1 - 137 4 1494 - - 1394
60 | 1 - 1504 1644 . . 152 A
il - 1514 1684 - - 152 A
@.. YEmTER 1 - 2054 227A 206 4 . 20,7 A
100 - t : -
asz 3 - 120A 1424 126 A - 1224
1 - 224 2934 - - 2734
125 : 1 :
3 - 1224 1434 : - 1234
1 - 307 A 3284 - - 3094
'lm o . e . " W
3 - 1224 1434 . - 124 A

Sa e | o5



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R32

Corrente massima assorbita 232
SERIE P - ASSORBIMENTO ELETTRICO - Smart

Unita interne

Unita esterne A 4
Cassette 4 vie Canalizzabili
Tecnologia Tipologia  |Taghia| Fasi PLA DEAD

il 1514 1684

1 2054 227 A
100 - -

3 1254 142 4

1 2724 293 A
125

3 1224 1434

1 307 A 328 A
140 -

3 1224 1434

36 | ot MEE



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R4104

PUHZ-ZRP @

SERIE P - UNITA ESTERNA - Power Inverter - Fino alla taglia 140

L
1]

LA

-8 |8

Unitéd Interna

DIAMETRO SVILUPPO LINEE CARICA REFRIGER DATI ELETTRICI

GRANDEZZA | MODELLO Lunghezza
Lig Gasmm  Dislivello Lunghezza N° Curve Precarica g. ‘

[podlici) 1 Max Miix Ko

N Fasi  Sazionatore

eI 6,35 (1447 | 127 (W)
S | 6350/4) | 127017 |
&0 | 9,52 (3787 | 1588(5/8")
7 PUHZZRP | 052(3/8") | 1588 (5/8)
7| (o Pl

50 15 20 1,49 1,76 1 164
0 | 15 | 240 | e | 28 | 1 | 164
e e
% | 5 | | 2% | 4» | 1 | 2a
W | 15 | s | €@ | 338 | 748 | 1/3 |32A/16A

s | | 9s2(u8) | 1588 w0 | 15 | 500 | 38 | 78 | 13 |3mAlt6A|

2 glge ey

w | | 952(38) | 1588 (5/8) | 00 | 15 | 500 | | | 338 43 | 173 [40A/164

Esempio di calcolo del rabbocco

AW(g) = [Lunghezza totale tubazicni (m) -
Lunghezza can Precarica (mij x Carica aggiuntiva (g/m)

Formula
Esempio
Unita esterna = PUZ-ZRP35VKAZ
Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 40 m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 20 m
Carica aggiuntiva = 40 g/m

Calcolo: AW(g) = [40- 30]x 20 =200 g

SalimEsn | o7



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R32

PUHZ-ZRP / PUHZ-P @

SERIE P - UNITA ESTERNA - Taglie 200 e 250

B
A SaTicnalong

380V 1
Ll

Sezionatore m

&2

PUHZ-ZRP

PUHZ-P

DIAMETRO DATI ELETTRICI
GRANDEZZA | MODELLD
Liquida mm = Gas mm ghezza N° Curve Precarica
{polici) [podlici) lax s Kg i 8 R
Lo O SR . B\ . O L L . S L ..l O L B LI
| R s S ol EREE L A S ERalals B BELE B
200 | rmge | 952(3/87 | 25401017 | 30 T0 | 13 | 6,50 _ . ] | 439 . 1.1“ 3 .‘!—?h | 54
250 | _1170[1:‘2'}_ 2540 (1%) | 30 70 l 15 | .70 | | 120 | 520 1 545 3 324 | SA

Esempio di calcobo del rabbocco

AW(g) = [Lunghezza totale tubazioni (m) -

Formuia Lunghezza con Precanca (m)] x Carica aggiuntiva (g/m)
Esempio
Unita esterna = PUZ-ZRPZ00YKAZ

Lunghezza totale tubazioni (considerare solo mandata) = 55m
Lunghezza con precarica (da tabella) = 30m
Carica aggiuntiva = 120 9/m

Calcolo: AW(g) = [55-30] x 120 = 3000 g

38 | ot MEE






MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R410A

Corrente massima assorbita
SERIE P - ASSORBIMENTO ELETTRICO

Unita esterne

Tecnalogia Tipologia Taglia

PUHZ-ZRP

PUHZ -P

10 | St MmEs

Unita interne
Cassette 4 vie Canalizzabili Parete
1 1324 1304 1414 1344
1 | 1324 - 1304 144 4 1344
1 i 1924 1904 2064 194A
1 1934 - 1904 2104 1944
1 - 270 A - 2654 292 A 271 A
3 854 - 804 107 A B6A
1 270 A 2654 26,5 A
i 100A - 9.5A 9,54 .
1 ' 2874 - 2804 2804 -
3 _ 1374 - 1304 1304
INT | 1 - - - s
| EST| 2 - - - -
INT | 1 - 2
EST| 3 - . 3 :
INT | 1 -
EST 3. - - i rt .
IHT. 1 - -
est| 8| - :




MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P R410A

Unita interne

Soffitto Soffitto industriale Colonna Canalizzabili

M - -
1344 . . :
1944 1 - - i R
1944 1944 194 A -
272A . . 272 A
BT A - 874 g
2734 . 1 272 A i A
103 A - 102A z
894 - 287 A | -
1394 - 1374
- 437
) 19,04
e I 35A
5 104
2 434
- 19,04
I 554
- 2104

S lmEs | 4



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

Serie P - Free Compo e

CRAMDETT ATVET 1 1) DUAL TRIAL Dishivello Max
GRAMDEZZA MODELLO N® Curve
i M

i EE: UE-LLI

AtB+C B Diff, B-C | A+B#C+D BT

Fi | PUZ-ZM 1 | 25A | 952(3E) | 158B(58) | &5
| puzam | 13 | 32A/16A | 9S2(3E) 158B(5/) | 100 | -
PuzM | s | Ralt6A | 9s2() 1588(58) | 65 | 2
PUZ-IM U3 | 32A/16A | 952(3/8) | 1588(5/%) | 100

PULM | 13 | 324/16A | 952(8) | 158B(5/8) | 65 | 20
PUZZM | 13 | 40A/6A | 952(8) 1588(58) | 100 |

-
Uo. | BEM | V3 | 40AJISA | DR(ME) | 1SBO0N) | 65 | 20
|

15

15

15
-
=

100

e o
.

123

|8 H 8 RB=

0 | -

o || .

| PUZSM | 13 40A/16A | 952(38) 1588(5/8) 40

e e ;oo
-
Ll
L]
(=]
—1-

i '_ 15
1 15

ﬁ:is
|

12 | S MmEs



30m max

MSDD-58TR2-E

HSDD-58WR-E

HSDT-111R2

KWSDF-1111R-E

1m max

CAPACITA
UNITA ESTERNA

T~ 140

200 ~ 250

140 ~ 250

200 ~ 250

LaTA B
INTERNA
UNITA
INTERMA
Distributare del
refrigerante
UNITA
INTERHA

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

UNITA B UMITA
& INTERHA INTERNA
E
. J UNITA
INTERNA
Distributoes del
refrigerante
LNITA
INTERMA

Sa e | 43



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

Serie P - Free Compo

Unita esterne

Tecnologia Tipologia

PUZ-ZM

Unita interne

L

<

T

—

* Sk o0 unitd esterne gerie B1/H2

4a | S Mrms

Cassette 4 vie 90x90 Cassette 4 vie 60x60 Canalizzabili
Taglia PLA-ZM PLA-M SLZ-M* PEAD-M
m 2435 2x35 2x35 2x35
2x50
100 2% 50 2x50 2% 50
Ix35
2x60
125 2x60 2x60 x50 2% 60
4x35
2z 2x7 3% 50 2z
140 1
Ix30 x50 4x35 3x 30
100 - 2x50 - 2% 50
125 - 2% 60 - 2% 60
- 2x7 - 2z
140 t
- 3x50 - 3x50
140




Unita interne

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

i
4= piy

r B

Parete Soffitio Colonna Soffitto industriale Cassette 4 vie 90x90

PCA=M_KA PCA-M_HA

2x35 2x35

250 2x50

2x60 2x60

2xN 2x7 2x7

Jx50 3x50

250 2x50

2x60 2x60

2xM 2x7

x50 3x50

2x

S e | s



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R410A

Serie P - Free Compo @

),
),

HAMETRO LUNGHEZZA MAX

Liguido mm  Gas

GRAMDEZZA  MODELLO ! . (poliici) TRIAL QUADRI

Dufl, B-C. A+B+D+
CD:BD . D+E

LLE. - gisnto W4T BC Dff, B-C AsB4CH+D  BICD BLDE B

4 PUHZ-ZRP | 1 | 25A | 952(38) 1588(8) 50 20 ] . . . - [ 30 | 1 15
w0 | pumzzee | 3 | 3:A  |9s2(3/@) 1sme(s®) 75 | w | 8 | - - - - | ! [ | v [
125 | PUMZ-ZRP @ 13 | 32A | 952(ye) [1588(5/87 75 | 20 | 8 : . " ' [ 30 | 1 | 15
wo [ maazw | 18| ex lsmom e s | o | s | m s |- | - | - w1 u

PUHZ-ZRP @ 3 Jza | eS| 254001 | 100 | a0 8 w0 | 30 8 100 ) B W | 1 15
W e | 3 32A | 052(3@) | 254001 | 70 | 30 | 8 0 | 20 8 0 | %0 8 | 1 | 15
‘puzzee | 3 | ;A [l2m(i2) 2s40()| 10 | 30 | 8 | 0 | 30 | 8 | 10 | m | 8 | @ | 1 |1
PUHZP | 3 2A 2w o) n | 2 | 8 0 | 2 8 o | % | 8 |30 | 1 |15

16 | ot MEES



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R4104

CAPACITA
UNITA ESTERNA
WSDD-58TR2-E T~ 140
HSDD-58WR-E 200 ~ 250
MSDT-111R2 140 ~ 250
HSDF=-1111R-E 200 ~ 250
UNITA B UNITA B C UNITA
& & INTERNA L & INTERMA INTERHA
g g
£ c UNITA E!r D UNITA
INTERHA INTERHA
- Distributore del Distributore del
=] reltigerante reftigerante
1 A UNITA 1 A UMITA
INTERNA INTERNA
RITA B D UNITA
& A | INTERNA INTERHA
2 ok |
IHTERMA
=y ‘| £ UNITA
INTERNA
E Digtributone del
=1 redrigerante
T A UHITA
INTERMA

SalimEsn | 47



MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

Serie P - Free Compo

Unita esterne

Tecnologia

Tipologia

32 PUZ-SM

18 | St MmEs

Unita interne

[

<

T~

inflﬁ““J

Cassette 4 vie 90x90

I'.E;ls_ﬂﬁ_-l \-rla 6060

mmﬁiuui

Taglia PLA-ZM PLA-M SLZ-M PEAD-M
n 2x35 2x35 2x35 2x35
250 2x 50
100 2x350 2x50
3x35 -
2x60 2x60
125 2x60 2x60 3x50 ¥
435 -
2x 7 | 2x 7N 3x50 2x7
140 T
Jx50 3x50 4x35 3x50
2% 100 - 2x100 - 2x100
200 3160 360 - 3x60
4% 50 | 4x 50 - 450
2x125 T 22125 - 2x125 I
250 3«7 | 3xN - 3xM
460 | 4% 60 - 460
= 2x%700 ¥ 250
200 - | 3x60
- . 4 x50 - 2x60
= | 2%125 e 2x7
250 = 3xN
: | 4360 - 3x 50
140




Unita interne

MITSUBISHI ELECTRIC / SERIE P FREE COMPO R32

Parete

Colonna

7z

e

Cassette 4 vie 90x90

2x35 2%35
250 2x50
2x60 2x60
2x7 2x7 2x71 2x
Ix50 3x50
2x100 2 %7100 2x7100
3x60 3x60
4x50 4% 50
- 2x125 2x125
IxMN axN 3xN M
4x60 4% 60
2x50 2x%50
2x60 2x60
2x7 2x7
Ix50 x50

2x

Sa e | 40



Replace Technology

Linea Residenziale

Linea Commerciale

SERIEM - MXZ

SERIE M - MXZ

50 | ghe MERHESH

32

POWER INVERTER R32
STANDARD INVERTER Q32
POWER INVERTER
STANDARD INVERTER



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY

St |5



Replace Technology

Linea Residenziale 232
SERIE M, MXZ

1:1 (Monosplit) Per questi apparecchi & possibile solo il rivtilizzo di wbazioni del gas @1 2.7 mm invece di quelle standard £9.52 mm.
2:1 (Sistemi Dualsplit)

Tubazioni

86,35

Combinazione ' v ' 1 2

Combinazione ' Vi [ l 1 [ 1 [ = = =

Combinazions ' vil [ 1 1 | | 1 | ' '

Combinazions ' | ' 1 2 '

ComBinazione ' 1% [ 1 1 [ 1 ' — [ == [ —

T . - L , 1 | . - _ . _
3:1 (Sistemi Trialsplit)

Tubazioni esistenti

28635

Combinazione I 3
Combinazione " 2 i [
Combinazione i 2 1 I
Combinazione v 2 | 1 =
Combinazione v 1 | 2 1
Combinazione Vi 1 1 1 [ =
Combinazione . il 1 1 | 1 —
Combinazione [ 3 :
Combinazions ' T [ 1 2 | 1 [ I
E.‘umnazm X : [ 1 2 . 1 —
——  Non compatie

Cormpatitie

 Lir ubaiond del gas aventi diameti esterno di 1588 mm sono compatibdl solo con unith inteme

vt chsse i poteryisit aimeng pari 4 50

* Lo informagioni relaive m modeli MO0 sonc wlide anche per | model W04,

52 | ghe MRS



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - RESIDENZIALE

Linea Residenziale
SERIEM, MXZ

4:1 (Sistemi Quadrisplit)

Combinazione i 4
Combinazione [ I 3 = | 1
Combinazione ' m ~ a— L

Combinaziane ' 3 - L 1

Combinaziane ' Y 9 , - 1

Combinazione ' =z - R 0
Combinazione [ ) ‘ -

Combinaziore | Wl 1 = - ]
Combinazione ' " 3 : - : E 2
tl:lmbina.:ime [ .K : : : | 1

Combinazione I ¥ 4 - A 1
Combinamgne | X P b L
Combinazigne . Kl 3 - -

5:1 (Sistemi Pentasplit)

Tubazion esistenti

06.35

Combinazione I 5
Combinazione . I i a 1 r - o
Combinazignge . i 4 T . -

Combinazione [ P 3 r i | 1
Combinazione ' " 3 [ 2 T d
Combinaziane Wi 3 3 - L

Tabella di conversione diametro tubazione

{mim) Polkici
0635 114
0052 | 8
i —
01588 58
01905 ' 74
g0 I 78
02540 | '1
02858 - 14178
03175 14174

—  “hon competibde
Compatitsle

L hutazion: def gas awenti diametin esiema di 15,583 mm 5ono comgatibdi sok con anit infeme
sventi classe o potenyiaktd simend pani a 50

* L infoemmzion elative s mode MIXT-*[) song vabide anche per | ol MXZ A

SalmEs | ss



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - RESIDENZIALE

Linea Residenziale @
SERIE M, MXZ

1:1 (Monosplit) Per questi apparecchi & possibile solo il riutilizzo di tubazieni del gas @12.7 mm invece di quelle standard £9.52 mm,
2:1 (Sistemi Dualsplit)

Tubazioni 5

@6.35

Combinazione | 2
Combinazione ' I 1 1 1 =
Combinazione ' [ 1 K] | N
Combinazione [ w 1 [ o
Combinazione ' v ' 1 2 | 1 | — :
Comomazione | W | I ) e T = | = | =
Comzinazions ' W | | 1 | 1 | | '
Combinazione | I T 2 | || | =
Combinazicne ' " L ~ | 1 1 I | ' '

3:1 (Sistemi Trialsplit)

Tubazioni esisten

06,33

mm

Combinaziene | k]
Combinazione ' I 2 1 1 1
Combinazione ' In 2 i § 1 [ —
Combinazione W 2 | ' ==
Comainazione ' v 1 [ 2 1 1
Combinazione ' Vi 1 1 | 1 | —
ﬁmnwme . Wil 1 1 | 1
Combinazione T a e
Combinazione . Ix [ 2 | 1 | —
Combinazioe | X | Zo|! D

— - Hon compatibde

+ Comnpatibile

Lt tubaziond del gas sventi diametm estema di 15,83 mm sono compatibll solo con unitd infeme
aventi classe i pobengiahts simeno pari a 50

* Lo informagioni relaive m modeli MO0 sonc wlide anche per | model W04,

54 | gha MRS



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHMOLOGY - RESIDEMZIALE

Linea Residenziale R
SERIE M, MXZ

4:1 (Sistemi Quadrisplit)

Tubazion &5

06,35

Combinazione | 4

Combinazione ' I 3 [ 1 ik 1
ﬁ.nmhlnam . . .JIII 3 1 1 [

Combinazione ' v 3 [ T

Combinazione ' v 2 2 | 1
Combinazione ' 2 1 E [ T =
Combinazione ' vil 2 1 1 1

Combinazione [ v 1 3 [ 1 1
Combinazione ' X 1 2 B [

Combinazione ' X 1 2 T 1

Combinazione ' 1 1 4 I 1 1
Combinazicne [ | g 3 [ 1 [ —
Combinazione o m 3 T 1

5:1 (Sistemi Pentasplit)

Tubaziom esistenti

06,35 06,35

Combinazione | 5

Combinazione | Ik 4 1 [

Combinazione . m . 4 . i 1 |
Combinazione v il 1 i 1
Combinazione ' v 3 2 i i
Combinazione W 2 T | [

Tabella di conversione diametro tubazione

{mm} Paolici

0635 114
0952 ' 8
01270 ' e
91588 ' 58
010,05 ' ar4
02220 ' 78
e | e
872858 ' 141/8
03175 ' 14174
— o coimgatibde
Compatie

L hutazioni del gas awenli diamebo estema di 15,52 mm sono compatibdi solo con enith nseme:
sventi classe o polenziaktd asimeno paii a 50

* Lesinformarion: selativr  maodelli WG sono valide anche per | moddl G4

Sl | ss



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale e 32
SERIE P - PUZ-ZM

(1) SISTEMI MONOSPLIT
Lunghezza massima delle lubazriond (ZM335-140)
De uﬁ._35 _ 39.5_2 _ 512_ 7
Speszsore . 1.8 . . . . 0.8 - . | 11.'!.3
09.52 27 015.88 o127 015.88 019.05 015.88 019,05
ws | w8 | oo | w8 | oo | 10 o | 1o
Standard size i ’ 7
30m " 30m 30m J0m 30m
[30m] [aom| [30m] [20m] [20m]
] Standard size | :
IME0,71 - 10m 10m 30m §5m 30m
[10m] [10m] [30m] [30m] [20m]
' Standard size :
ZM100,125,140 100m* S0 £ Sim
[30m] [30m] [20m] 20m]

':Lmﬁﬂ'lalwmzur!}ammwnmldcal[ln

I A D et L e s

Legenda della tabella

: Compatible
D——[ : Arceftable, ma b poenriafitd hignitera daminuisce

 Decoime un rabbooon della cirica 52 la kngheza delie ubazion supera i Him

Sam - Lunghezza massima deliz iibaziont
[30m] - Lunghezra defle tebazion oitre |3 quale serve un rabbocco della canca.
(2) SISTEMI TWIN
<Tabella 2> Lunghezza massima delle tubazsoni (ZM71-140)
ZMT1(35x2) ZW100(50x2) ZM125(60x2) + ZM140(71x2)
Linea hquido 26,35 | .52 | .52 | ef.52 1P _ 0952 0952 ' 127
Linea gas 8127 @15.60 215.868 819.05 219.05 815,88 | 019.05 | 019.05
Lirsea liquido ob. Standard size | Standard size y
S5m 100m* 50m 50m
Linea gas giz? [20em] [30m] [30m] [20m]
Linea liquida 09,52 Fa Sandard size . Fas
S0m S0m S0m S0m 100rm* 0m 0rn
Linea gas 015.88 [20m] [30m] [30m] [20m] [30m] [30m] [20m]

Linea liquido p12.7

Linea gas @19.05

» Lunghezza massima della tubazioni (ZM140)

ZM140{50x3)

08.52 89.52 @127

#1588 [ 219.05 | e19.05
Linea liguido Sandard size FaX
100er* 50m S0m

Linea gas 312.7 [30m] [30m)] f20m]

Limea liguido y

S0m S0m 50m

Line [ a15.E6 [30m] [30m)] mﬂﬂ

Linea liguido

Linea gas




MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - PUZ-M

(1) SISTEMI MONOSPLIT

ella 1> Lunghezza massima dedle tubazionl (MT00, M1235, M140)

Limea Bquida oh.52 | e127
() BSs0fE 108 108
Linea gas ez | el5EE | ele0s | ol538 | o193
(mam) Spessore 103 1o | 1o no 1no
Standard size
M100 55m Eim 25m 25m
[30m] [30m) [15m] [15m}
Standand size 3 ' ¥ Faat
M125 M140 65m 50m 30m 30m
[30m] [30m| [15m] [15m]

Legenda della tabella

- Cormpatitsle
C}——[ itk ma b potenziabth gonlera drmiuisee.
< 1eoome en rabbocon della canca se l knghezra defle tebazioni supem i 3 m
Ll Pr——

Sin
[m __ Lungherza delie lubarioni ol l quale serve un abboooo della cirica

(2) SISTEMA TWIN

<Tabella 2= Lunghezza massima delle tubazionl (M100, M125, M140)

M100{50x2) M125(60x2) + M140(71x2)
w2 | wm | o1 | e | ww | o
215,88 | @18.05 | 219.05 [ 015838 e19.05 219.05
Linea kiquida .35 Standard size iy
55m 50m 30m
Linea gas 127 [30m] [30m] [1oml
Linea liguida 89, 52 v 2 g . Standard size o
50m 50m 50m 65m 50m e
Linea gas 8158 [30m] [30m] [30m| _ [30mi [30m] [15em]

» Lunghezza massima delle tubazioni

IN140(50x3)
o552 | 0552 | el27?
e15.88 | 1905 | 1905
Standard size -
G5m 50m 30m
Linea gas 127 [30m] [30m] [15m}
Linea higuido 09.52 s
30m 30m 30m
¢15.88 [30m] [30m] _ [15m]

C.‘;:.::. 32
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MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - PUZ-SM

(1) SISTEMI MONOSPLIT

«Tabella 1> Lunghezza massima delle tu 1 (M100, M125, M140)

ﬂ?._ﬁ.? [ 012_?
e L s
o127 015.88 019.05 015.88 019.05
w8 | o0 | v | uo | 1o
Standard size . :
30m A0m 25m 25m
[30m] [30m) [15m] [15m]
Standard size : : .
40m 40m 30m 30m
f3om] faom] f15m] f15m]
Legenda della tabella
: Compatibsle,
C‘}——[ © Arrettabi, ma [s potenziakth frigorifers demangises
.+ Dooore un rabbocon della canica se b ngherza delle lobarioni Sspera i Mm
50m Lusdghezzn Mmadima debe lubaron.
[30m] Lurgerzn dede ubazion ohee b quale serve un rabbooon della canca
(2) SISTEMI TWIN
<Tabella 2= Lung dil AT
: PRI
LineaPriniple | Line i _wn | en | oy
{mm) [4] Linea gas 91588 | 01905 | 1905
Linea liquida | P
Standard
-ll:lm[.'.il:l:? 40m 30m
Limia gas al2. ] |3I:!'|'|] [15‘“]
Linea liquido 0.52 : b
40m 40m 30m
Linea gas 215,88 [30em] [30em] [15m]
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MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale g o 0
SERIE P - PUHZ-ZRP/PUHZ-SHW i
[1} SISTEMI MONOSPLIT
<Tabella 1> Lunghezza massima dedle tubazioni (ZRP35-140/5HWE0-140)
Linea del liguide | D® 2435 | e9.52 | L’
i SPEsion . ]| . s . __ns
29.52 | a12.7 | al568 | 8127 | o1568 | 219,05 | a1568 | a19.05
e | e | (4 1] | g | .o | (4] | 1.0 | 1.0
Standard size K Fa. 7
30m " S0m 30m Hm 30m
[30rn] [30mm] [30m] [Z0m] [20em]
' Standard size A
ZRPG0-T1 . 10m 10m 30m S0m 30m
[10m] I [10m] | (30 _ [30rm] L . [20m]
Standard size : Fat
50m*3 S0m S0m 50m
[20m] [20¢r] [20m] [20m]

1 RFS0: I lunghezra massims comsponds & 50 m
. [Powre in O il microentermutiooe SWH-1 che s mova sudla scheda di coninollo deflunith estema.
*} in cavsa i Tubazioni nuove b lunghezra massma comsponde & 75m

<Tabella 2> Lunghezza massima delle tubazieni (ZRP200 « ZRP250)

Linea del liquido | C 88.52 o127 g15 83
(mm) . ' 108 [ 108 | 108
Linea del i 01905 | o222 | 0254 | o285 | 01905 | e222 | 0254 | 02858 | o222 | 0254 | 62858 | 63175
gas (mm) Spessore o | 1o 1o no | no 1.0 10 1o | to 10 ne | i
| e | | | | . N I I
ZRP200 2m | Sm | Ser | 1%m | 2m | Sm | 120m | 12m | Sm | SOm 50m 50m
foml | (3oml | o | Boml | fom] | (3oml | fsom] | fom] | f2om] | (20m] | [2om] | f20m]
' ' ' I ' | Standard | ' ! ' 1
size

2om | Sm | 120m | 1m | 2%m | Sm | o | 1m | Sm | Sm | Sm | Sm
[Qﬂml_liﬂrTI]_Bﬁl'n]_ﬁﬂfﬂl_ﬂﬂfﬂ_!m_[;;_m}_mml__lm_mm].[?ﬂml_m

: Compatibde.
i )—41 + Acethable, ma o poteraiatin frigoeen damineisce.
2 Dogome un nbbocco dela corca se b unghezza debe bazion: super i 10 m

50m - Lungherra massima defie ubazond
[30m] J————  Lungherra delle nsbzioni oltn: ls quale sere on rabboor dells canca.

Diametri e spessori delle linee frigorifere

26,35 | 00.52 | @12.7 [015.88 019.05) 0222 o254 |928.58|031.75

08 | 08 | 08 | 10 | %] 10 ] 0| 1.0 |1

Utdirzate i rig e D supera i 19,05 arem (RPS0) / 72 2 emem (R0
Mow ureare Tuls noolh ress i ik

1 Uit Inlema

1 Unith Esterna.

3 Linea principale

A Linea secondarts

& Déstribuione foptional]

SalmsEs | 5o



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - PUHZ-ZRP/PUHZ-SHW

(2) SISTEMI TWIN
«Tabella 3= Lunghezza massima delle tubaziond (ZRFT1 - 140)
ZRPT1 (RP35x2) ZRP100 (RPS0x2)

Tubazione Hguida 06.35 29.52 89.52 089.52 27
Tubazio 127 _ms.aa_ _ﬂ_li.ga_, 219.05 219.05
oy di Diametra Diametro y

Tubaz. liguido standard standard :
50m 50m 3m 2
Tubaz. gas [30m] 130m] [30m] [20m]
Tubaz. liguido T \
S0m 50m 50m 50m
Tubaz. gas [30m] [30m] [30m] f20m]

Tubaz, lig

Tubaz. gas 019.05

In caaza di lubazioni rces [a kngherza massima sad 75m

Legenda della tabella
: Compatibile
C}——[ - Arreltabie, ma b polinsiabtd rigonler deminuscs
Do un rabbootn defla canca el ungherza dalle ubarioni supera i 20m
som 44— Lueghezza massima defe tubazioni
[30m] 44—  Lunghezza delle tubazoni citee b quale serve un rabbacco defla canca

Tubazione liguido

Tuba

Tubaz, liguido
Tubaz. gas

Tubaz. liquido
Tubaz. gas

Tubaz. lig

Tubaz, gas

<Tabella 4> Lunghezza

Tubazione Fguida

Tubazione gas 210.05
Tubaz. liguido
20m
Tubaz. gas [20m]
Tubaz. lig
20m
Tubaz. gas [20m]
Tubaz. ligudo
20m
Tubaz. gas [20m]

60 | ot MEE

ZRP125 (RP60x2) / ZRP140 (RP71x2)
89.52 ] 89.52 I 127
01588 019.05 019.05

Dvametro :

i 50m 50m
faoml [30m] [20m)

massima delle tubaziond (Linea Principale [&] + Linee secondarie |B, C e D) {(ZRP200, 250)
ZRPF200 dual (RP100x2)
o9 52 o127
@15.88 @127 1588 | 1588 @ 01905 | 91005 | 21905 | e1588
' | Diam. | ' l ' T ' |
som | 9% joom | 2om | sm | 12om | 120m | som
[30m] [20m] [30em] [20m} [30rn] [30em] [30m] [20m]
Som | 120m | 12m | 2m | Sm | 120m | 120m | 5m
[30m] [20m] [30m] [20m] [30m] [30m] [30m] [20m]
50m 120m 120m 20m S0m 120m 120m Sum
[30m] {20m] [30em] [20m] [30m] [30en] [30m [20m]
a delle tubazion (Linea Principale [A] + Linee ondarie [B, C & D]} (ZRP200, 250)
ZRP250 dual _ERF‘125x2:I
o9 52 127
@222 2254 | a2B.58 | @19.05 | 8222 2254 | 228 .58 | 8222
Diam. .
som | 12om | 12om | 2om | sm |0 gn | som
Bowl | fsoml | fom) | fomi | Boml | gori | foml | fom]
Sm | 120m | 120m | 2m | Sm | 120m | 120m | Sim
[3oml | fsom] | fsom] | [20m| | [Om] | [s0wm] | [s0m] | [20m]
Sm | 120m | 120m | 20m | Sm | 120m | 120m | Sm
[Boml | [30m] [30m) [2om} | [30m] [30rr] [30m] [20m]

p15.88

91905 | #1905 |

50m

S0m

[20em] [20m]
S|
[20em] [20m]
om | Som
[20rm] [20m]

01588

2254 @28 58
som | Som
[20em] [20m]
son | som
[20em] [20m]
s | coem
[20m] [20m]

91905 |

50m
[20m]

[20m]

50m
[20m]

[ em7s |
Z0m
[20m]
[20m]

50m
[20m]



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale ) [
SERIE P - PUHZ-ZRP/PUHZ-SHW s
(3) SISTEMI TRIPLE

«Tabella 5= Lunghezza massima defle lubazioni (ZRF140)

ZRP14D[RPS0x3
09 .52 09,52 M27
e1588 | e1905 | @905

Diam, standard £
50m 50m 50m
[30m] [30m] [20m}

Tulaz. lig ; iy

S0m 50m 50m

Tubaz. gas [30m] [30m] [20m]

Tishaz. Bouido

Tubaz. gas

Legenda della tabella

Compatitde
D———[ Accetiabide, ma b polenzialih rigorifern dimisuisce
£ 2 {eoome en mbbocon dells canica se & lengherra dedle iebaioni supesa i 3 m

Lunghezra matsima delle tbanoni
Lungherra dele ubarion olre b quake sarve us rebbocnn dels catica.

Shen
[0m] -

«<Tabella 6> Lunghezza massima delle tubazioni (Linea Principale [A] + Linee secondarse [B, C e D) (ZRP200, 250)

ZRP200 triple (RP60x3)
Principale N - I U —— . |
91005 | 0222 | 6254 | 02858 | 01005 | o222 | 254 | a285B | o222 | @254 | 02BS8 | e3175 |
Dearm.
2om | som | WY oo | 2om | som | j2om | 12m | Sm | Sm | Sm | Som
Tubaz, gas .['wm] . [30m] | fom] | [#0m] | [20m] . [30m) _ [30m] | [30m] . [20m] _ [20rm] _ [20er] . [20m]

Tubaz. hguido =X '-
20m 50m 130m 120m 20m 50m 120m 120m 50m m S0m
Tubaz, gas (20m | fsoml | [30m] | [30m] | [oom] | [Oml | [om] | [s0m] | [20m] | [20m] | [20m] | [20m]

Tubaz. liguido

20m | SOm | 120m | 120m | 20m | Som | 120m | 120m | Som 5m | S0m | 50m
USRI ER  (20m] | [30m] | [30m] | [0m] | [20m] | [30m] | [30m] | (30m] | [20m] | [20m] | [20m] | [20m]

i Lunghezza massima dalle tubazioni (Linea Principale [A] + Linee secondarie [B, C e D) {

] ZRP250 riple (RP71x3)
Tubazione liquido 29,52 2127 215,868
Tubazione gas @19.05 exi2 8254 @258 | 1905 | o222 8254 @26 58 p22.2 - #2858 | e31.75 |
3 1. i | i 1 | T | | i | L | |

Tubaz. housdo &
2om | Sm | 120m | tom | 2om | som | U ppe | som [ Som | Sm | Som

Tubez.gas | o127 [20em] [30m] Boml | (30l | [20m] Boml | f3gm [30em] [20m] [20m] | [20m] [20m]

Tubaz. liguida

st ol 2m | Sm | f20m | 12om | 2m | Sm | 120m | 120m | Sm [ Sm | Sm | Sm

LERShES ) Tubaz.gas | i [20m] _ [30m] | Boml | [0m] | [20m] _ [30m] | Bom] | [30m] [20m] | [20m] | [20m] | [20m]
Tubaz, liguido

Hm 50m 120m 120m 20m 50m 120m 120m 50m 50m 50m 50m

Tubaz. gas f [20m] [30m] [30m] [30m] [20m] [30m} [30m] [30m] [20m] [20m] {20en] [20m]
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MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale e
SERIE P - PUHZ-ZRP/PUHZ-SHW (o
(4] SISTEMI QUADRI

<Tabella 7> Lunghezza massima delle tubaziond (Linea Principale |A] # Linee secondarie [B, C, D e E])

ZRPZ'I_M quadruple (RP50x4)
Tubazione Fguido 09.52 | o127 | 01588
Tubazio 210.05 8222 0254 2858 | o10.05 8222 2254 ©28.58 8222 2254 22658
S — } ! e ! 1 ! ! | 1 ! !
ubaz. lguido sl v Fa F
20m s0m 120m | 120m 20m 50m 120m | 120m s0m S0m S0m
Tubaz. gas [20m] Boml | pagem) [30m) [20m| | [30m] [30rm] [30m [2om] | [20m] [20m]

Tubaz, liguido i Py aat
20m S0m 120m 120m 20m S0m 120m 120m 50m S0m 50m

Tubaz. gas #1588 [20wm] . [30m] . [30mm] . [30em) . [20m] [30m] . [20em] [30m] . [20m] . [20em] . [20m]
Tubaz. lig i 4 o
20m 50m 120m 120m 20m 50m 120m 120m 50m 50m S0m
Tubaz. gas 9.05 [20m] [30m) [30m] [30m] [20m] [30m] [30m] [30m] [20m] [20en] [20m]

Tubaz, lig

Ibe tubazioni (Linea Principale [A&] + Lines se

ondarie [B, C, D & E)

_ ZRP250 quadruple (RPED.d)] _

Tubazione liguido o952 0127 01588
Tubazione gas 219.05 [ ded 2254 92858 | 219.05 8222 2254 @28.58 8222 28254 @28.58
Tubaz, lig 1]

Tubaz. gas ol27
Tubaz. liquido % 52 | | | | SH.ESI::M Fad | F g P

B i0m 50m 120m | 1Z0m | 20m 50m 120m | 120m 50m 50m 50m
Tubaz. gas JERENN  [20m] | [30m] | [20m) (Bom] | [20m | BOm] | ep [3om] | [20m] | [20m] (20m]

Tubaz, lig n -
20m 50m 120m 120m 20m S0m 120m 120m 50m 50m S0m
Tuknz. gas LR [20m] [Eom| | [30m] [30m] | [20m] | [30m] [30em] [30m] [20m] | [20m] [20m]

Tubaz. hg L g | 3 £
20m 50m 120m 120m 20m S0m 120m 120m 50m S0m S0m
Tubez. ga Ckoml | Boml | faowl | fsoml | Boml | Bomd | fom) | faoml | Roml | foml | foomi

» Penalizzazion de

5

Potenzialita frigorifer ) Pats ta frigorifera
Con diametno inferione di una grandezza Linea del gas a22.2 Linea def gas a19.05
55 m 100% 100% 100%

6-10m ' 100-90% | 100-95% ‘ 100-86%
1.:I-2ﬂrn I 'JB-EE‘;S I 95-8:&'!; [ .BB-?]"!,.
21-30m ' 90-85% ' 8863% [
31-40m ' R ' 83704
s : | o7

62 | ot MEER

0375 |
50m
[20m)

[20m]

50m
[20m]

[20m]

50m
[20m)

[20m]



MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale Gser: D
SERIE P - PUHZ-P/PUHZ-P YHA

(1) 1:1 SISTEMI MONOSPLIT

«Tabella 1> Lunghezza massima delle tubazioni (P30 - P250)

Linea del liquido @9.52 . e12.7 . 1588
(P a5 e 10.8 1.0
Linea del @19.05 22 @254 028 58 @19.05 [ el 8254 @28.58 o2 ? 8254 28 58 231.75
no | 0o 1.0 1o no | no 1no 1o 1.0 1.0 no | 1
50m Stgr&d:rd Taem 50m S0 S0 40m 40m 40m 40m
Boml | iy | [0mi Rom | foml | foml | foml | ROml | Rom] | foom)
sm | 7om | 120m | som | 3| ggn | asm | 4Sm | 4sm | 4sm
(3oml | [Bom] | [30m] Boml | (s | fBom] | [20m | Rom] | [0m] | [20m]
Legenda della tabella Diametri e spessori delle linee frigorifere
D {mm) 0635 89.52 . a2y .G'IE.EB:BW.ﬂﬁ. o222 @254 .623.53.031 73
iy 08 | 08 | 0B | 10 | 10 10 | 10 | 10| 1
O_{ Aorelizbie, ma b polensialta igorter diminuisce Uniizraee tubi rigidi quanda il De supera i 222 mm. Hon usane Sabi oot resin rotoll
Deome en rabboocn della carica s b kengherra defle bubaioni supesai 30 m
S0m Lungherrs massima delle tubarioni i g
Mn] . Lengheres delle tubarioni pline i fusie sarve un iabboooo dels cafics, Feeth Esterra
3 Linea principale:
4 Linea secondatia
5 Distribwsore foptional)
(2) SISTEMI TWIN

2= Lunghezza massima delle ubazioni (P2040, 250)

P200 dual (RP100x2)
Tubazione liquido 9.52 a12.7 1588
Tubazione gas @19.05 | o222 | o254 02858 | @10.05 e221 | o254 | e2B5E o221 | o254  e2B58 | 175 |
Tubaz. hguido E‘taml'grd B A P ; oy
Eim T0m Taem 50m 50m S0m A0m A0m 40m &0m
Tubaz. gas ! . [30m] [30m [30m] [20m] [20m] [20em)] [20m] [20m] (20 [20m)]

Tubazione liquida 29,52 012.7 21588

Tuba 91905 | 022 | o254 | 02858 | #1905 | 0222 | o254 | o858 | o222 | o254 | 2858 | edr7s |
shaz louido o} £ 1 I | ’ ( I | Diarm. I I . | A | . [ |
Tubaz. louido 20.52 stondard ; ] 3
50m Tom S0m S0m 70 T 45m 45m 45m a5m
Tubaz. gas 1 [30m] Bom] | - [30m] Boml | g [30m] [20m] fzom] | [20em] [20m]
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MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHMNOLOGY - COMMERCIALE

Linea Commerciale G @
SERIE P - PUHZ-P/PUHZ-P YHA aTEat

(3) SISTEMI TRIPLE

«Tabella 3» Lunghezza massima delia tubazioni (P200, 250)

P200 (RPE0x3)

Tubazione Kguido o5 T ey
ot 01905 | o222 | o254 | eoese | ewo0s | 22 | o254 | emse | o222 | o254 | 2858 | 3175
Tubaz. liguido ﬂgmm ; |

s0m | “ggm | 70m o | Sm | Som | S | e | cdom | dom
iseiil W ponl | oo | foml | | pom | Boml | Bomd | pow | fom | ROl | fom)

P250 (RPT123)
Tubazione Hguida o952 o127 515.88

Tubazione ga 91905 | 0222 | o254 | 02858 | 01905 | o222 | 254 | 2858 | o222 | o254 | 2858 | @175 |
Tubaz. liguide = 29.52 :JITW : .
$om | 7m | 70m som | P | om | 45m | 45m | 45m | 45m
Tubaz. gas | 81588 [30m] (30m] [30em] [30m] [30m] [30m] [20m] [20m] [20m] [20m]
(4) SISTEMI QUADRI
<Tabella 4> Lunghazza massima delle lubazioni (P200, 250)
_ _ P00 (RPE0.3) ]
Linea Principale | Tubazion 09.52 o127 01588
(mm[Al Tubazione g 81005 | 0222 | o254 | a2858 | 01905 | o222 | @254 | oZBSE | o222 | @254 | e2BSE | o375
Tubaz, lig o stgﬂnj 1 4 pan |
50m e 70em s0m 50m 50m 40m 40m 40m 40m
Tubaz. gas @127 [30m) 150m] [30em] [20m] [20em)] [20m] [20m] [20en] [20m] [20m]
Tubaz, liguido 09.52 4 s i
30m T0m 70m S0m 50m S0m 40m 40m 40m 40m
Tubaz. gas | #1588 Goml | [Em] | [30m| from] | f(20m] | [20m] | [2om] | f20m] | [20m] | [20m]
<Tabella 4> Lunghezza massima delle tubazioni (P200, 250)
P50 (RFT1:3)
Tubazione Rguido o9.52 o127 #1538
Toazione g o905 | o2 | o4 | omss | o905 | em2 | s | oms | w2 | ese | s | s |
Tubaz, liquido | 86,35 i .
Tubaz. gas el1L7?
Tubaz, liguido i | Diﬂﬂa..ﬂ ; i Fa
50m T0rm T0m 20m 70 70m 45m 45m 45m 45m
Tubaz. gas 588 [30m] [20m] [30m] | [30m] [20m] [30m] [20m] f20m] [20m)] [20m}

£-10m ' o
11-20m ' 95885
21-30m T
3t-40m 8379%
41-50m : 10.75%
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Ventilazione

' RECUPERATORE DI CALORE CANALIZZABILE

850 /@

Dati di installazionex

COLLEGAMENTD B COLLEGAMENTD C COLLEGAMENTOD B
Imterrutione
WUOELLD magnetotermicn - -
Setione Lungh.; max Seziong Lungh. max Sezione Lungh, max
LGH-RVX ! 1547 ! 104 |z | som | 20 | som | 24 | 50m
Importante

1. Mon & possibile il collegamento del comandeo rermoto PZ-610R-E (collegamento “B7) o di un interruttore di ON-OFF esterno (collegamento *D7) simulta-
neamente allinterblocco di funzionamento del Lossnay ad un'unita Mr. Slim (collegamento “C7);

2. Einvece possibile il collegamento contemporaneo del comando remoto PZ-610R-E e di un interruttore di ON-OFF esterno;

3. Per interbloccare il funzionamento del Lossnay ad un'unitd "Mr. Slim A control” (collegamento "C7) & necessario cnfigurare su quest’ultima Fapposita
funzione (vedi pagine seguenti), Il connettore di collegamento all'unita Mr. Slim viene fornito in dotazione al Lossnay,

4. Cavo schermato lunghezza massima 200 m,

Condizioni della serie Mr. SLIM compatibili con il sistema di ventilazione Lossnay

TIPOLOGIA MODELLD

Casselte a 4 vie PLA-BA / SLI-KA Soffitto PCA-KA [ HA
Canalizzato PEAD-JA f PEA-GA /SEZ-KD ! Parete PEA-HA [ KA
* Instafiazione sl orizzontake | Pavimenta PoAKA
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MITSUBISHI ELECTRIC / VENTILAZIONE

RECUPERATORE DI CALORE A PARETE

Per il funzionamento & necessario un interruttore di comando.
Preparare un interruttore di comando e collegare i cavi come indicato, Utilizzare cavi idonei da 0.5 a 2,0 mm di diametro.

Dati di installazionex

Inlenution

MODELLD Seziong A magresotermico

Senong C

VL 100EU,£ 2547 04 !

GK

BARRIERE A LAMA D'ARIA

Interruttore di comando

{non fomito da Mitsubishi Electric)
M Bba
l_."'—.__ — Mews
L DA —Manone \'
w L_
—GialoVerde
# _'_-—_-—__-"‘—‘—-v
IMPOSTADION! PER LE VELOCITA
Funzicnamento ad alta velocita Funzicnamento a bassa velocita
(intermutions di comando) {intermuttons di comande)
I o [ I o |
O/ O OO

Dati di installazione=

MODELLD Sezione A

 GK3009AS) 31,547
. GKk3mast 31547

S | oo



Sistemi di controllo

Connettori Accessori

CONMETTORI FUNZION| ACCESSORI
PAC-SHZ9TC
MAC-397IF
MAC-334IF

MAC-1702RA

PAC-SESSRA

PAC-SABEHA
MAC-567IF - Interfaccia Wi-Fi MELCloud

INTERFACCE BMS




Comandi

CAMBIO FREQUENZ A BA
Diagnostica

AUTODIAGMOS] - SERIE M 87
FAILURE MODE RECALL - SERIE M 40
AUTODIAGNOS! - SERIE § 99

MITSUBISHI ELECTRIC / SISTEMI DI CONTROLLO

Impostazioni e funzioni

A CONTROL 10

SILENT MODE 106

S |7



Connettori

SERIE M - UNITA INTERNA

CONNETTORI

PAR-A0 MAA

Ao

1

Ao
-

N

PAR-0 MAA

PAR-FA
{ricevitore infrarossi)
PAR-40 MAA

WIRELESS CONTROLLER

| | Scheda interfaceia
MAC-397 | segnali estemi .
Tutti i madedli CH105 » Scheda Converter
¥ 10550 l" MAC-334 ‘ M/MET # segnali estemi
Interfaccia Wi-Fi
MAC-567 | (MelCloud)
MSZ-LN_VG(2) I interfaceia
MSZ-AP_VGK s CH110 PROCON
MSZ-EF_VGK i
MST-LNVG(2) L ME-AC-KNX Interfaccia KNX
MSZ-EF_VGK '
MSZ-AP_VG(K) I [ e
MSZ-BT_VG | i rcia Wi-Fi di serie
MSZ-HR_VF l Wi et | (MelCloud)
MSZ-HJ_VA
MSZ-DM_VA - f | Scheda interfzccia segnali esterni
MSZ_WH VA = CH1d l‘ MAC-1702RA {OFF forzato-cantatto finestra)
MSZ-FH_VE2 !
MFZKT_VG
MFZ-KJ_VE
MLZ-KP_VF *Escluso MEZ-H)
CONMETTORI
Scheda interfaccia
MAC-307 segnali esterni
Scheda Conwerter
WAC-334 M/NET + segnali esterni
CN105 e Intesfaccia Wi-Fi
cNg2 I | MACSET | (Meicioud)
Cha1 CH32 PROCON ModBus/Bachie
[Bianco)
e —— ME-AC-KNX Interfaccia KNX
ChgD e I :
Connettore input estemni
PAC-SE55 | fonift
s
PAC-5H29* (SOLO SE7) ——= ERE
PAC-SF40 Scheda output esterni ———-  NON FUNZIONA CON
CN90 l-— CH104 I'—‘. Iﬂ;ﬁ?&?;
PAC-SABBHA Conneltone outpul esterni




SERIE P ~

CONNETTORI

UNITA INTERNA

CH30

CNST l*—

CHaZ I -+
Ch32
{Bianca)
Ch22
(Bl

CHZL I-i——'

SERIE P - UNITA ESTERNA

CONNETTORI

CHMNT l

CHVMNT I

CHDM I —

MITSUBISHI ELECTRIC / COMMETTORI

| B .
| Scheda interfaccia
| MAC-397 segnali esterni
Scheda Converter
WAL-324 M/NET + seqnali esterm
Interfaceia WiFi
MAC-567 (MelCloud)
| Interfaccia
PROCON ModBus/Bachet
— ME-AC-KNX Inmterfaccia KNX
| Connettore input esterni
PAC-SESS | (onfoff)
? ! e
| PAC-SH29 (SOLOPKA) ———= pri 1 A8 PAR-40 MAA
L
B Sehed i — m  MONFUNZIONA CON
PAC:GEAD il WIRELESS CONTROLLER
Interblocco
LGH-R{V)X
PAC-SABEBHA Connettore output estemi
| PAC-SF83
b M/NET PAC-5J95
L PAC-5.J96
Silerit mode
y I Step demand mode > Low
capacity/consumplion
PAC-SCI6NA

SalmmEs | s



Accessori

Funzioni Accessori

Tutti | modetli*

Sarje P

Altri radedli

* ATTENZIONE werificaes e opeioni i ripristing

Connessione
Comando a filo

MAC-397
MAC-334

collegamento diretto

PAC-5HZ9

PAC-SHIY

coflegaments diretto

= roddedli comenli. Per modedli precedenti ivolgersi alla rete werdita

o vedi lista compatbibng

PAC-SH29TC

1

SEZ/PKA - INDOOR UNIT

Wuﬂl In dotazicee

.It.ummu-ﬁmui,
Serione |
Lunghezza massima

74| g MrEs

A

2

024 m

. Tipsor Picrosfonico .
Fadl
1.5 mm

Contrallo di gruppo

MAC-347
MAC-234

MAC-397
MAC-334

callegamento diretto

Contatto finestra® QMN/OFF remoto
MAC-397 e
MAC-334 i

MAC-1T02RA **=
P MAC-397
MAC-334
i PAC-SESSRA
PAC-SABEHA
PAC-SABEHA
PAC SESSRA PAC SE55RA
PAC-SABEHA PAC-SABEHA
i)
A

——————— —i=

® Bl
PAC SHIITCE

MAC-334

MAC-334

MAC-334
PAC-5JI5MA
PAC-5.J96MA

Marcia/Arresto
OK/Erros

MAC-397
MAC-334

MAC-367
MAC-334
PAC-SF40RM
PAC-SAEBHA

MAC-357
MAC-334
PAC-SF40RM
PAC-SAEEHA



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0RI

MAC-39/1F

Collegamento

EwWSoY

1 2 A
[T

w

[ I I@mm - FEFLELE)

= RIS
RAC/PAC INDOOR UNIT
wen[1[2]3]4]5]6]
| MAC-397IFE |
| A
Tipologia cavo in dotizione
Hurnee condutior 5
Setione
Lunghezza massema im
Segnali di OUTPUT
FTITELL =,
e~ 1. 2 A B © s
wn[1]2|B]4]5]6| PAR-OMAA
¢ % #
\? ----- AL
© RELE SEGNALATORE
C ]
Tigologia cavo Tipo microlonica | Tipo mecralonico
Husmens conduthor kAl [ 2
Setione L3mm [ 0.5 mam 0 sup
Lenghezza massema 100 m

Sl | g5



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESZS0RI

MAC-39/1F

Segnali di INPUT - ON/OFF

 MAC-397IF-E

A

<2
&

A )

b
)

Ev

¥,

Q-
B

Ce=]

2
£

am

4

e 1|2|3|4 5|6

©

oo el ¥l
o] o ol
o] = Gl

[ m]
[m ]
~m_]
~m_|

Lo O~

ON/OFF

C
Tipologea cavo Tipo microfonico
Numero condutior i
Sariane 0,75 e o Sup
Lunghezza massima 100 m

Collegamento p

[ MAC397TIFE |

100 hurghezra max

er Back-up

THEE]

"IFFLILF
i 1 2 AB

ME: FONADFF remato non ba prontd sul ieecomanda

| MACI9TIFE |

I LL

i 1 2 A B
TESED

RRI]
~[(ZRLBE]

HELE
12 D 75 i ()

C
Tipologia cava Tipo miceofomcn
Numsrg condutior 1
Seziane 0,75 min o Sup

Lunghezza massima 100 m

76| ot MY

won[1]2]3]4[s]6 |

I:;l ) |?Vm‘;’fﬁl:|-1ﬁ.l:l‘ruu:|

' |
r_.—I

5
P ©

OH
OFF

W Ews00

PECREEE




MAC-3971F

Funzioni avanzate

MAC-3971F £

a[afale] Yol [v m
EWE0 1 2 AB
e RIS

wen[1]2]3]4]5]6]
, ©

MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0RI

Bhue
Yedow
Lapen
Deange
Fed
Ercram
c
Tipologia cava Tigeos nicralosacn
Numero condution 2
Sezione 0,75 mm o sup.

lunghezra massima. 100

FUMZIONI

Dettagh operativi su CH 591

HOM IN FUNZIONE OFF OFF
1 &2 chiugi —= 0N
aperti-> OFF
! OFF OFF o 1 &3 chiusi -» operazioni proibite
aperth-» Operazioni consentite
CONTATTO FINESTRA e
OMN/OFF 2 Ingresso a livello OFF oN OFF ; 2
123 chiusi <= operaziont prothite
VIETATO/ CONSENTITO aperli-» operagion consentite
I chiug —= DN
1 & % chmsi —= OFF
3 Ingresso a impulso OFF oN ON 1 & 4: chivsi > operazioni proibite
1 & 5 chiusi — > operarion Consentne
Punto di contatio senza 1 &2 chiuss - OFF e operazioni probite
TEMPORIZZATORE L lensiona o OFF OFF aperti-= OM @ operagioni consentite
A MONETE 5 Punto di contatto b senza oN OFF o 1 &2 chiug —» OFF e operazion prolibe
tensione aperti-> N & operarioni consentile
1 22 chiusi -= 0N
aperti-> OFF
1 23: chiusi - J0°G
1 A 3 ternperatizne oM oN OFF 1 e 4: chiusi = M40
1 e 5 chiusi -= J°C
RAFFREDDAMENTO 1 fic chingsi ~» RISCALDAMENTO
RISCALDAMENTO aperti-> RAFFRESCAMENTO
TEMPERATURA 1 &2 chiug —= 0N
aperti-= OFF
2 A B ternperatune oM ON 0N 1 & 6 chiusi —= RISCALDAMENTD
apeni-> RAFFRESCAMENTD
TEMPERATLUIRA-= VDI TABELLA
IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA
N 1eN3
Aperin Aperia Aperia | H
Chiuso Aperh Agert A
Aperio Chiuso L] i
Chiugs Chiusa L] n
Aperin Aperio Chiuso MHC
Chiuso Aperio Chiuso b o
Aperio Chiusa Chiuso F
Chiuga Chiusa Chiuso HC

Sl |77



MITSUBISHI ELECTRIC f ACCESE0RI

MAC-3341F

Collegamento

L

RACIPAC INDOOR UNIT

A
Tipologia cave | indotaziane
| Numero conduttori | 5
Sezicee |
w!mmlml. Im

Collegamenti Comando/M-NET

F e et -
B2 A2 B1 A1 3 RIRE C -*
o [al==] § (=]
5 | |em 596D
TSN TEST1 TBEH
el [y ]
ChE
(T [l
m
L
D feis o]
Ll
[ MAC33IFE |

M-HET

@@ @

B A 5

Unith di alimentazione

@[]

B A

Confroller di sistema

C 1]
z FROSELFGY
B Tipologia cava Tipo micralorco Sebarrrals
T . Fﬁﬂdmm ]
] s ok I] e Numera eonduttori E0 2+ scheimatus
D L] () sz _"-.'..._E"'b Sezione [ 1.5mm 1.5mm
L‘i‘_’“' B =TT . k\_ _/l el 1 0 |
Lunghezza massima <3 m
[ MAC334IF-E
=
Indirizzo M-Mel Indirizzo Refrigeranie Indirizzo Refrigerante
@ @ @ ] !l @
EWED |-l-| !] T |-! T |-!- EwSED

SWS10 = Posizions decne
SIS0 = Posimons umila

SWDED = ze non = utikzza f comando WA, imposiane syl

SWS00 (imemutione 3)
OFF: T aspiazone « T_Ambense
08 T comando = T_Ambiente

S50 = impostane wu o



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0RI

MAC-3341IF

Segnali di INPUT

. [ © | e
,.HE_“_!'HE“ 2 1\ (,- — :\ Tipekogia cava Tipo micsofonicn 1 |;|I;H;||;| |;| IEHE |;|
B2 A2 B1 Al 5 B A e s = 5 TS 31 L8 T ¥
BRI @ ||l E2EEE|| e T s
B HH| (BB Serione 0,75 enem o Sup. 3 -
TRSH TBS21 TBSSD TBS7  TBS0 Lunghezza massima BBE“Q @ E@ E|
(Gray)  (Sky Bhet] 2 v My CHE91 T T 3% E T E
S8 Coliegamento limer 8 scheda magretica/manee
SWS00 {Deange] Pt
O CTId
i i LES81
- Lo
o o o [ [ i - swsta
1T ¢ 3 4 5 & ""--.____‘ BH H B Iﬂ
3 onngs Intamutions 3 1
=] -.._\_\_\_‘H 7 | LR 4 [] []
| o) (M-t} uTu CH560 @ - S0
m:l P = m im:l 3
O O ml (] SWSED = E|E|E|E|E|BE|E|
LESON LERyy e D CH5N T 7 3 4 5 & 7 ¢
L\__ SW501 SW510 j k j
Collzgamento insernatione (NADFF
MAC-334IF-E
FUNRZIONI W Modalita di ulilizzo
':IN."CI.FF T o Imerulioe 1
Operazioni i i1 py L ONOFF
1 ranuali watate/ WS T r— - Iritertulsone 2
consentite KN | l.'!Prrummmnn!lﬂll
(Contatto a livelia) B ﬂ E I l . 51 wielale/consentile
| SWS0
ON/OFF UDUUDEDH 1 Martone Ieiermulsone 1
Operazioni T v —2" Rosso OHJOFF
2 manuali wetate/ WSO T Inerrutione 2:
e [l inai 2 e
[Contatho a impulzo) T I | CH591 wlr wielabe/consenile
| W0
OM/OFF [Ty [ o0 Iemmuttore |:
Operazioni T — Rosso ON/OFF
3 remate/Ogerazion W S o mal o Eermuttone 2
manugl 3 Oerazioni remote/
L -
[Cantatto a livella) l E’ H m ﬂ ﬂ l ' p— Operazioni manuali
[ WS
[ | Marmne
OM, OFF » . ; :;Lmrulh: Y
4 (Contatto a EWSIE — Roancin #"':.'.F Ieirutioe 2:
impulsa) = | 3] - L 0FF
i r 3 4 5 4 [] c"ﬂ.l I-:J
Immissione i 1 Aar
. 3] L Ierultone 1:
riscaldamento/ l l I I H l H 1] - OK/OFF
] raffreddamento WHR _2__ - Inteirultone 2
contatto a ] Riscafaenta/
[ 3 —
ih’@"ﬂ:l ;ﬂm ralfreddamenta
FUMZIONI Modalita di ubilizzo Dettagh operativi
w502-5 OFF
Compartaments mm":scma « nanda le operazions maniali 2ono vielahe ramite Intsmatiore 2, lo st
6 quando & poasibie £ operat v rimane quello precedenti bl dvieto delle operazond manaall.
laperazione & g d‘:m“&mm;::; SW5S02-5 0N
vietata mamisl = Quando le operazions manali sond vielate ramite Intenmution 2,
il condizionatore da camena si spege.
. S50 -G: OFF
Stato operatio del
Compartamenta condiioemmon o i = (usandda il divieto delle opemaioni manual viene annullato Immite Inemutione 2,
7 quanda il divieto quanda & possdile Enpostare A SO0 M MM R e e
viene annullato. ::llc “;ﬁf::‘hu = Qusanddia il droietn delke operndion manual viene annullato Immite nemuticee 2,
e il condizionatoer da comeera si accende

St |79



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESSOR|

MAC-334IF

Segnali di OUTPUT

R 1.2
Usaste un cino ida almena Smem”, [heresiane Sepentng
B canen deve essen inseribie in TBS3) e deve I m!?mwnhluhﬁm
consentive Malimentarione di comente CC12 Y Uifizzare teld oon isolaments
| rinforzato
1 1
I,f M-Net2  M-Metl \ liz R1
=ty
B2 A2 B1 Al A RIRZC - + & |
o0
@@@]@ - IE!I@I BEE |ua 8
TeS21 TBSTT TBS30 A
(Goayl 5y Blut) \
L -
N9 i @
SWE00 Alimentazione = L]
AR g °°
LES L
1 4 &
Abmentazione CC 12V | "!
{+107%, ) abenen SW, S
Unibizzare una fone di
N RZ0NE Con Hop
solsmerto rnlorralo ‘-
[
MAC-3341F-E

H. 5W

di utilizze

L) SWSO2-1: FF
ONJOFF, EDUEEDUH « ek 1 & aftivo queands il condizionatons da camera & acceso & disatiivalo quands il condizionalons & spenl,
1 uscita Errana/ « el 7 & antivato quando il condizionalore da camera & in $1alo d emofe ¢ desattialo quands il condizionalone funfions
Funzionamento ek noemalments
SWSIE-1.0M
nemae llllll « [ comportaméno dei el 1 e 2 & Nnverso di quanto descrinto sopa
S SWSI2-1: OFF
» e 1 & anthvo quando il condizionatone da camera & aoceso ¢ disattivabo quanda | condizionatone & spenio.
ONAQFF, EDUEWW « Quuandio il condizionatone & atteatn in modalit recaldsmento (riscaldamento automatica) & 1a temperatur defa stanza
2 uscita 5l abbassa di 2.5 “C rispetto ala temersturs impostata, il rek 2 (riocaliabone) s attive. Quando || condaionaion &
comando W aftivabo in modabts deversa dal riscaldsmento (fiscaldamento automatco) o & impostato s OFF, oppure guanda la
| bemperataa della s16nza & superion: alla temperatues impostats, i relé 2 {rscaldsione) s disstiva
rscalostore Hoooooon Jenpen
» ll compostamenio ded rede 1 e 2 & Nivvirso di quanio descritlio sopra
WSD) SWSI2-1: OFF
OMAOFF + lrel: 1 & aftivo quando il condizionatore da camera & acceso ¢ disaltivato guands il condizionatone & spenlo.
uscita (o 2 T 1 X + Quando il condizionatone & althmio in modalith rscaldamento [riscakdamento automatica), @ relé 2 [umidificalone) si atti
3 do T v, Duanda il condizionatone & aftiata in modalith diversa dal iscaldamento [riscaldamento automatica) o & impostato
coman su OFF, il relit 2 {umidificatone) si disattiva
umidificatore E]DDDDDDD SIS 1: ON
i L] + Ik comportamento dei relé 1 e 2 & Finverso di quanio descriflo sopa
SW5I2-1: OFF
" « [hsando il condirionatone & attralo in modalith iscaldsmento (riscaldamento automatico) e |a temperabura della slanza
Comanda si abbassa di 25 " rspeto ala temperatua impostata, il relé 1 fiscaldatoe) 5i atiiva, Quando il condirionalone &
riscaldatore EDEEEDDH aflivato in modabitd deverca dal rscaldsmento (riscaldamenta astomation) o & impostata su OFF, oppure guanda la
n uscita ! tempesaiea della stanza & supedion: alla bempenators img  redie 1 [rescalkd: | % disalliva
Sl » (haandio il condirionsione & altnato in modalilh iscaldsmento [rscaldamento automaticn), il relé 2 (umidificalons) s ani-
comando wa, Quands d condifionalone & altvatd nmodaits doverss dal scaldamenio [r'rsuldu‘nenln automalioo) o & impostat
umidificatare 50 OFF, i ¢4 2 (umidificatons) si disstiva
SWSIZ-1.0M
Ilmmndumi! 1 E?%Fumsddql.lﬂﬂdtmhlbsﬁpm
Weeké 1 tmmmﬂﬂémuﬂo dal conroler d seslemna, dal comando a distania ME o dal comando a distanza
WA ed & disativato quando OFF & impostalo da questi disposithi. Quando la temperatura della stanza oguivale o &
EWEDD imferione alla fempemburn impostata nella modalith di riscaldamento (riscaldamento sutomaticol, il rele 7 (iscaldatoes) 5i
ON/OFF, uscita altiva, Ghsaecka viene impastata dal consoler di sisteme, dal comanda a distanza ME o dal comanda a distanzn MA una
comands modalith diversa dal riscaldamenta (rscaldamento outomatica) oppure OFF, o quando b temperaturs delia stanza diventa
3 nscaldatone e supeviont a quella impostata + 1 °C, il et 2 (riscaldatore) s disattiva
{funzionamento * Questn fungions seree ad esequine @ riscoldatons al posio del condizignatone nella modalith di riscaldamento. 1| condizi
singalay* ' E ﬂ ﬁ E H I l natoee 5i arrest nells modalith di riscaldamenta
L = Mo utiizenne il comanda a distanza applicato al condizionalcee, Se wikzrato, il funzionamento potecbbe non rifletiens

80 | ot MmEs

Nmgostazione, La posizione per il rilewamento della lemperatura dells stanea & il punio in cul & posizionalo il comando a
dislanza MA, quindi acomtasi di collegasio aliunith di interfaccia



MAC-1702RA

Connessioni

MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0RI

G @' = F Tipedogia cavo I dotnzione
~~~~~~~~~ == .
[ ] .

RAC INDOOR UNIT MAC-1702

Il Telecomando & abilitato anche quandae il collegamenta & chiuso (OFF).
Per disabilitare il telecormando interrompere JREE sulla scheda dell'unita interna

Collegamenti di INPUT - Contatto finestra

P.C. board
Unita interma
ISOLARE | CAVI
SEPARATAMENTE
® e J
— | ; 1
2 o '=} Quando il contatio & aperto la macchina
z I = viene abilitata all'accensione, quando il
- B contatto & chiuso la macchina va in OFF,
— Switch Attenzione: la macchina non riparte
utilizlznhile automaticamente quanda il contatto viene
inC.C o
Contatto finestra MAC-1702 |
A
Tipologia cavo I dofasions
Collegamenti di OUTPUT - Back-up riscaldamento S -
Lunghezza magsima im
PC. board
Unita interna
@ Relay
=
g IR

CH104

=}

IN | OUT

Back-up riscaldamento MAC-1702

LISTA COMPATIBILITA

MEZ-LNIS/ A5/ 427 S5IVG(2) MFZ-K.J25/35/50VE2
MEZEF18/ 22725735042/ S0VGK MFZ-KTZ5/35/50VG
MSZ-AP1 520/ 25/ 3504250/ 600 TIVG(K) MLI-KP25/35/30VF
MEZBT20V 25 35WG MSZ-HI25/35/50/60/T1VA
MSZ-HR2 BO/TIVEF MEZ-DMI5/35VA
R MSZ-WHZ5/35VA

\

ISOLARE | CAVI
SEPARATAMENTE

St | g



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESE0RI

PAC-SES5RA

Connessioni I i ]
{ [}%’ ————— E:m'ﬁ& i onz
] —————— ——
: ! @ | e I. ] Orange
PAC INDOOR UNIT - —
| Pacsess | Moo
. A |
[ l'upa‘nnlu_:,m { Tipo maciodonioo
It.l'ru_nmhuﬂ_ 3
Sezione

Lirghezza massimal Im

Collegamenti di INPUT - ON/OFF

LOMN/OFF ha priorita sul comando

s o
Posso utilizzare un pulsante a tempo | Times operation Posso uilizzare un pulsante atempg | opeition
W1
Orange g/__ . Oearge W !F_'..f' !
R I sl
Berown Brown w2 ,-"'
Marcia/Arresto da input esterno ON MarciafArresto da input esterno ON
Marcia fArresto da comando remato OFF Marcia fAmesto da comando remato ON

Assicurarsi di avvelgere cornpletarnente il cave usando
Utilizzo un pulsante a tempa nastro isolante
Dopo aver premuto il pulsante posso usare il comando per le operazioni

— = 3
“W'—I “N—]
s 1, SW2
Biown - Hrove: o o]
Marcia/Amesto da input esterno ON Permettere/proibire utilizzo comando
Utilizzo libero del comando da circuito esterno
[ C
Tipalogla cavo | Tiipe microlonico
Humero conduttori | b4
Sezione 0,75 mm o sup.

!.u#ueql I'I'I.llﬂl'l.l: 100 m



PAC-SA88HA

Connessioni

0 EEE

Grees
PAC INDOOR LUNIT

MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0ORI

Collegamenti di INPUT e OUTPUT - ON/OFF - Stato/Errore

CHS1 B;:" 1| x Swa"/ o 9}
e 0
Orange
i |:; QL1
Uit Inteena Gireen o—@i
PAC-SABBHA Circui relay SR

Accessorio Descrizione
Segnale di Input Segnabe a impulsa (Normalmente apesta)

Standard dell'lmpulso

SW = Interruttore ON/OFF
! T © L1 = Lampada di stato
2 Red | L2 = Lampadina efrare
3 Orange + X = Relay a punto di contatto DG 1 mA
4 Yallow : ¥, Z=Relay con veltaggio nominale 2 15 VDC e corrente neminale 2 0,1 &;
: e carico minimo applicabile < OC Tma,

SalmEs | e



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESE0RI

MAC-5671IF

Segnali di

- Interfaccia Wi-Fi MELCloud

OUTPUT

RAC/PAC INDDOR UNIT

SERIE M

MAC-5671F-E

MST-SF 152001535 42 S0VE, MST-GRO0/T TVE, MEST-WHZ5/35
MST-EFIBIE SRS A1 PSOVE (15w

MASI-FH2G SIVE, MESE-FDR S35 500A, MELFAZLA5VA, MEE-DM25135
MST-GER 2525/ 50/ 00,7 1WA, MST-GOTIrISIEVA, MET-COERS/ 30 50V
MAST-GRSOVA, MES-GATIRISFSS0MG0/TIVA, MET-CRISASSVA

MAFZ-BA S0 50V, MLT-KAZS/ 35/ 500R, MFT-K125/ 35/ 50VE

SERIEP

SERIE S

MELCloud

PCAMRPAS S0 1100 1257140

PEAD-MIFF)IS! SV G0TE 10O ZS/ 140UA0L)

PLARPIS S G0 T DO 54088
PEARPRZS0GA

PO M{RPE5SOHAL, FrA-M{FFHRT 1T 00KAL
PLA-ZRPISSO/G0TIN00 251 S0BA/BA2

PLARF NS/ SO0 11000125 140€A
PLARPAS/S0/60/71 /1007125 1 4A0HA/BAZHAZ
PLARPIS/S0/60/71/ 100/ 125 140AAARD
PEA-RPTIFIO0 125/ T40KA, PSA-FPT1/ 1001 757 T40GA

SELKO25/35/ 50060/ IVALIO
SELHAG/ 506017 1WA

SLE KA 3N SIVALIG

SLI-KF 253550060

MELCloud & una APP che permette la gestione dellimpianto tramite Smar-
tphane, Tablet e PC, sia allinterno della rete locale Wi-Fi, sia da remoto.
MELCloud & ingitre compatibile con assistente vocale Amazon Alexa

You Inguadra il Codice QR
e guarda il Video Tutorial
Installazione e Configurazione

Bs

s | Sl M

Inquadra il Codice QR
e guarda il Video Tutorial
Funzioni e Comandi

P MELCloud"

Linitd compatibali

MSL-EF TR/ A5 ITSNG
AEL-AF TR0 2030 SV B0 TIVG
WS- BT ENENG

S L-HRE M SN0 T VG

AP Z-KT 253 SING

MLZ-KPTS ST

PLAMIS! S0V G071 100/ 1 25/ 140EA
PLA-ZMASS0M60 T 100/ 125/ 140EA
PLASMT 1100/ 125/ 140EA
PEAD-SMT 11007125/ 140.AL

SELMZ0 30 060 DAL
SLE-MEN 3 S0



MITSUBISHI ELECTRIC / ACCESS0RI

INTERFACCE BMS

BACnet/ModBus

RAC/PAC INDOOR UNIT

[ PROCON ATM | }

ModBus RTUS BACnet MS-TP

Konnex

RAC/PAC INDDOR UNIT

PROCON ATM ME AC KNX 1 v2
PROCOM A1M & urminterfaccia punto-punto per protocolli ModBus RTU e ME-AC-KMNX-1-vZ & uninterfaccia punto-punto per protocallo Konnex {max
BACNet MS/TP (max 1 unita per interfaccia). 1 unita per interfaccia).

PROCOMN ATM viene utilizzata per il monitoraggio € il controllo fungendoda Viene utilizzata per il monitoraggio e il controllo remato fungendo da
gateway tra singola unita interna e apparecchiature estemne di terze parti. gateway tra singola unita interna e apparecchiature esterne di terze parti.

PROCON ATM ME-AC-ENX-1-¥2
OnON - -
Moty - .
Sl Poant Single . Sz

Wedocily ventilatore . L] . L]
lemmperaira amblemie - I L]
Presengm allarme | - -
Codice allarmse . . .

Inciriz i variabili . Schema hisso . ETS Database

Sl | es



omandi

CAMBIO FREQUENZA

SERIE M - PARETE
MSZ-LN / MSZ-EF / MSZ-AP

Ouesta mpostazions pud essers sseguita sclo e risultans verificate tutte le condizieni che seguonc:
» Il tedecomandn non deve essens attho (deve cioé essere in OFF)

= 11 tiemver gettimandabe non deve essene attve.

= 1l tirmer settimanabs non deve essene in lase di modifica

(1) Premere per almeno 2 secondi il pulsante (1= per entrare nella modalith di impestazione degl
ACCOpRErTEenli.

(2) Ripresmene il pulsinte [T=4] ed assegnane un murmeo a ciasoun elecomando

[3) Ogni volta in cu viene tipremuto il pesane =8 i nemero assegnato avanza con B seguente
sequenza 1#2% 34,

{4) Premere il pulsante [FTY per convalidare Mimpostazion: esequita.

Dopo aver attivato MNneruliole magnetolermico i telecomando che per primo nceverd il segnale da
Msz BT VLML irLEn ne ASEurmend [ gestions.
! Uria wolta) eseguita lmpostagsons Munith inberma risponderi solo al 1efecomando che b gestisce

{1) Spegnere Tunitd

(2) Con # telecomanda spento, premerne il pulsante URIT per entrane nella modalita & impostazone degh
accopplarments. Il memeno daccoppiamento & visualizzato sul display.

izl (3) Ripremere il pulsante UNIT ed assegnane il numens a ciascun telecomando. Ogni volta che viene:
premua il pulsante NIT i nurment asseqralo Svanza oon 1a seguente sequenza 1# 28304

(4) Premere il pulsante (MODE) per cornalidane Nmpostazions esegquila

en] |

SERIE SMART - PARETE

MSZ-HR
|
!
(1) Togh il A | vt izt i
{2} Taghare i ponticeli JROS - R4 sulla scheda di controlo come da tabella. [t Nesumomofiicn | Saliored
(3) Con telecomando in OF F, tenere prermuto per 2 second (T=0 appare dnumeto | 34 Saldare J? Saldare J4
di accopamenta. -
[4) Inserire il numero dellunith impostata come da tabella premenda (=)
e tante volte Bnché non viens sisuabzzata | murmss desiderato.
(5) Premere [P per conlermare, il telecormands rilomesd in OFF
MSZ-HJ
| m Hessuna medden  Nessona madifies
=t Saldare J1 Messures modifica
{1) Toglers 1ensianes allimpianto, |~ | T "
2) Tagliare i ponticeli JROS - JF06 sulls scheda di controlo come da tabella, | 2 | Meswnamodica | Sadaes?
(3) Con telecomanda in DFF, lenere peermuo per 2 secondi (T=0 appare dnumeéso | a9 Saldan: J1 Saldane J2
& i D] tamiabaley Wi
[4) Inserive il numeno dellunita impostata come da tabella premendo (T=30 tante
= volie finchd non viene visualizzato il numerno desiderato

(5) Premere P per confermane, il telecomando ritormess in OFF.

86 | ot MmER



MITSUBISHI ELECTRIC / COMAMNDI

SERIE M - A PAVIMENTO

MFZ-KT/ MFZ-KJ
(1) Toghene tensione alimpiano, N Cobnia
() Tagliare i ponticei JROS - JR06 sulla scheda di controlio come da tabella. s
{3) Con telecomando in OFF, tenere premuto per 2 secondi(T=2) appare d numero b lll_ Nh‘ﬂm maddica | Nﬁ:r-l-rarmdkm
i accoppiamenta, 1 Interrompere JR0S | Nessure modicn
[4) Inserire il numero dellunith impostata come da tabella premenda (T=0) ! H
tante volte finché non viens visuahzzato il umeo desiderato 2| Messnamoddca | Intenomgere JA0G
(5} Premeere A per contermare, il telecomande rommesd in OFF 39 | interompere JRDS | Interompere JROG
SLZ-M / SEZ-M
Aiiswmplstaruphshs i g oy T
InizEare questa operanions dallo state del display de comando a distanza "
alfamesto, Lampegyia (WHECEIET) e si accende il N* del modello | B | Wessunamodifica | Messuna modbca |
(2) Premeve due volte cont # putsante | Il numero 07 lampeggia. 1| interompere $41 | Nessuna modifica
()] Hﬂﬂﬁtimm‘,@ﬂf;w impostare d numero delia coppla 1 : ]
{4) Premere # putsante SET un po’ sppuntito sulestremith. [ 2 _Wessuna modifica | Intenmmpere J42
o I numero della coppe impostato s accende per tte secondi quindi si spegne. | i3 I Interompene M1 | Inlenompere J47

SERIEP

PKA-M

(1) Premeve d pulzante SET un po’ appuntito sullestremita.

Irazeane questa operamone dallo stato del display del comande a distanza
s, Lmpeoge WSELSEET s acoende i N del modell (NCopa | a1 a2

@ P’*‘“"EMMED@I. aemente i puisante [ | il numero 0 lampegia. 0 | Messunamodifica | Messuna medifica

(3) Premese i putsantes Pt impostace @ numero delia coppia e N e .
= {4) Premese # putsante SET un po’ appuntito sullestremita. ;I_m o f! 1 Hmwrmdl’l:u
I numern della coppéa impostato si accende per tre secondi quindi 5i spegne. 2 | Nessunamodifica | Intermmgere J47

39 | imerompene M1 Interompere 7

Sl | e



Diagnostica

Consultare |a tabella
AUTODIAGNOSI

Il sistema presenta
o ha presentato
una ANOMALIA

AUTODIAGNOSI SERIE M - UNITA INTERNE

—— Il climatizzatore sta funzionando —_— Litilizzare |a funzione
NO in questo momento? S| FAILURE MODE RECALL
AUTODIAGNOSI

Lunita interna non riceve INDICATORE 0'QPERAZIONE
) unitd interna
il segnale dal comando remoto STA LAMPEGGIANDO

Premere il pulsante
Controllare

OPERAZIONE D'EMERGENTA TABELLA TROUBLESHOOTING

Lunita interna funziona?

AT

Riferirsi al Service Manual:
(controllare il comandeo remoto
e la P.C Board dell'unitd interna)

Contrallare che I'unita interna
sia alimentata correttamente,
Riferirsi al Service Manual:
(la P.C Board e il ventilatore
dell’unita interna)

88 | St MEER




TABELLA TROUBLESHOOTING

MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

. COMPONEMTE DAL QUALE |
N. E CAUSATA LANOMALLA SPIA DI ALIMENTAZIONE SUPERIORE SINTOMATICA CONDIZIONE RIMEDIO
Upper lamp blinks. I segnale serike Tr*l‘m;i H_":;r_na
5 ..H.d TR VRETHE THOENAUED Pt 1 P 1, £ .
i Errore di collagarmeanta o @ - Lunith inlima & Gonniss o6 3 una ,mlﬂ""'l ":}:‘:‘:;"‘“’”* s
ﬂgl’lﬂlﬂ' seriale i o i o i o i o Ts::rnd‘::ﬂmnuw:ﬂ ermori di segnale sevialke”
0.5-3acond OFF o in "l standby power™
Termistore della temperatura Upper lamp blinks.
della batteria 2-time blink '“m“'dﬁw"ﬁr Continilare i seemister dello
2 \ | soscocoocososoo empon e seambigton dellunitd inema e delta
L IETFEralUra ammibienbe SO0 in ;
Termistore della temperatura sz RCuES0 SEETo o N CONBCKEUND temperats ambienie
della ambearte S8L0
Upper lamp blinks.
3-time blink r"mhdd":m ﬂﬂt Rifersst al Service Manual:
3 Ventilatore dell'unita interna sceoscoocosodcsoon msso“.mr! m" fexizions el 'nmlroﬂarelml_ﬂ: dell'unita
2"—'5_ ~d OFF venailahoree dellunita interna
SECO
Upper lamp blinks.
_ _ 4-time blink Non & possibile leggene:
4 Sistemna di controlo unita cometbamente i dasi conbenuti rella Sostituire la PO board ds controfio
interma SOSOMONOOOOORONONON memoria volatike defla scheda di dellirita interna
2 5amcond OFF controdo deflunitd inema
SEC i
Lunith ietexna ed
L0847
Upper lamp biinks. i Argin gl Pes 3 volte consecutive i
oompressore i enma per inbervento 2 ;
5 Sistema abimentazione unita KoKoK ;'ﬂ;' Wk KoK i protiegione di sovacomente o .hlmﬂlﬁmm.
estermna [} Re¥ Tal Nal (eFeTalal Nol Tal della proberions di mancaia s s
lﬁ_l e un (vintc dogo Tavio B controllse b vabala di inlercetlafione
2 Ssecond OFF COTER eSS0
Upper lamp blinks.
&-time blink ) Riferirsi al Service Maruak
| Termistor dellunilh estema sono "
& Termiston dellunita estema . . iia : “controllares bermriston dellunits
BOBOBOROBOBO000ORD in circuitn aperto o in cofocrouRn et
2 5-second OFF
Upper lamp blinks. Non & passibile leggese
7 Ststema di controllo unit T-4me Mink “‘“""“’!‘":;:“E“"'“"T Sorstituire 1 PIC baard & controfia
esterna L 1= 1% Ts¥ ¥o¥ T=F Fu¥ Yalalalala} | m“'m”'“ﬂ.mm“'“'“"m“ delurith esterna
2 S-second OFF R
Upper lamp blinks.
14-time blink of mare conteoliaee 1 vabvola i intercetiazions
Wieme riflevatn una ancenala diversa coatroflare |a wahiola a 4 we
8 Aitre anomalie *ﬁ*iiﬁ*ﬂiﬁiiiﬁiﬂiﬂiﬂi da quelle indicate confermare Famomata in detiagio
L e usanda la FAILLIRE MODE RACALL
2 5-gecond OFF
Non & possibile leggere:
i f ; coiretbamenti § dati conbenuti redlla Controllare b configurazione d
L] g 4 :f““m e Upper lamp lights up & LUl Sstetma ot | memona valstile dellaschedadl | lampeng del LED sulls PC Board
eema controlo dellnwverter o delunith dellimverier o dellunita estema
eglena
-‘ Accisn
L} Lampeggio

O Spento
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - MONOSPLIT

LA CAUSA
DELL’ ANOMALIA

NON E EVIDENTE

o0 | Sl MEE

Utilizzare la funzione
FAILURE MODE RECALL
per unita interne

1

La spia INDICATORE D'OPERAZIONE
lampeqgia a intervalli di 0.5 secondi?

]|
(lampeqgia)

Prima di lampeggiare, la spia rimane
accesa per 3 secondi?

Lunita interna
PRESENTA ANOMALIE

l

Controllare lista
ANOMALIE unita esterna

(off)

sl

Lunita interna
NON PRESENTA ANOMALIE

Lunita esterna
PRESENTA ANOMALIE

Y

Controllare lista
ANOMALIE unita esterna




MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGNOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA INTERNA - MONOSPLIT

MSZ-LN / MSZ-EF / MSZ-AP / MSZ-BT

(1) Tenere premauti contemporaneaments | tasti Operation Select & Tempr+.

{2) Premere e rilasciare il tasto Reset continuando & tenere premati | tasti Operation Select ¢ Temp+
Tinch il display non si sccende (3 sec.),

{3) Senare la temgeralura a 24 °C per visualizzase anomalie untd nlema

{4) Premere i taz1o STOPYOPERATE (OM/OFF) tenendo il 1ebscomand puntalo verso Manith.

{5) Premere il tasto demerngenza a bondo delunit inerma per cancelare Fanomalia memarizzata dopo
aver risolto il guasio

MSZ-HR / MSZ-HJ

(1) Tenere premuti contemporanennment | i Operation Sebect & Too Cold
{2) Premere ¢ rilasciare il tasio Reset continuando a lenere prermiti | 1ast Operation Select ¢ Too Cold
Tinche il display non 5i accende (3 sec)
{3) Senare b ternperatua a 24 °C per visualizzaee anormialie unith interna
free {4) Premere d tasto STOFFOPERATE (ONSOFF) tenendo il telecomando puntaio verso MNunita,
(5) Premere il tasto demengenza 8 bordo deflunita interna per cancellare Nanomalia memorizzata dopo
aver risoho il guasio

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MONOSPLIT

MSZ-LN / MSZ-EF / MSZ-AP / MSZ-BT

{1) Tenere premuti contemporancamente | tasl Operation Select & Temp+.
] (2) Fremere e rlasciare || tasto Reset continuando & lenere premti | tasti Operation Select ¢ Temp+
1 finche il display non st sceende (3 sec.).

i {3) Settare la temperatura & 25 *C per visualizzare anomalke unith estema
(4) Premere i Lo STOPYOPERATE [OM/OFF) tenendo il 1efecomanda puntato verso Nunitd
{3) Premere il tasto demergenza a bondo delunitd imema per cancellare Fanomalia memaorizzata dopo
aver risollo il guasio
—_—
MSZ-HR / MSZ-HJ

{1) Tenere premuti contemporaneamente | tasti Operation Select ¢ Too Cold
(2} Premaere ¢ nilasciare il tasto Reset continuando a tenere prermuti | tasti Operation Select ¢ Too Cold
finch il display non si accende (3 sec.)
{3) Senare la ternperatura a 25 *C per visualizzare anomalie unith esiema
— {4) Premere d tazio STOFYOPERATE (OM/OFF) tenendo il tebecomando puntato verso Munith.
{5) Premere il tasto demengenza a bordo deflunita intema per cancelare lanomala memonizzata dopo
aver risalio il guasio

Sl | o



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA INTERNA - MONOSPLIT

SPIA

Ol ALIMENTAZIONE SUPERIORE

HNon illuminata

1 lampeggio
ogni 0.5 secondi

2 lampeggi
2.5 sec. Spenta

3 volte 3 lampegqi
2.5 sec. Spenta

11 lampeggi
2.5 sec spenta

12 lampeggl
2.5 sec spenta

COMPOMENTE
DAL QUALE E CAUSATA LANOMALIA

Messuna

Termistare della temperatura ambiente

Termistare della temperatura della battena

Errare di collegamento o segnale serisle

Matore del ventilatore dell'unita interna

Sistema di controlio dell'unita interna

METODO
DI RILAVEMENTO

Rilevamenio ogni 8 secondi
dell'apertura o del cortogircuito
el lermistone della temperatura

Rilevamenio ogni 8 secondi
dell'aperiura o del cortocircuito
del termistane della batteria

Mancata ricevimenta per & minuli
del segnale da parte deifunita esterna

Assanza per 12 secondi
del segnale o feed back di rotazione
mentre il ventilatore s1a funzionando

Hon & possibile leggere comettamente
i dati contenuti nella memaoria volatile
della scheda di controlo dell'unita interma

PUNTI
D4 CONTROLLARE

Controliare ¥ termestore
della temperatura ambéenta

Controllare il termistore della battena

Riferirsi al Sarvice Manual:

"Contrallane gli emrari di collagarnento e le

anomalie di segnabe seriale”

Riferirsi al Sarvice Manual;
“Controllare il motore ded ventilatore®

Sostituire PC board unitd mtema



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGNOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MONOSPLIT

SPIA DI
ALIMENTAZIONE
{UNITA INTERNA)

OFF

1 lampeggio
2.5 sec. Spenta

2 lampegqi
2.5 sec, Spenta

3 lampeggl
2.5 sec. Spenta

4 lampeggi
2.5 sec. spenta

5 lampeggi
2.5 sec. spenta

6 lampeqgi
2.5 sec. spenta

COMPONENTE DAL QUALE |

E CAUSATA LANOMALIA

Hessuno

Errore ncezicne
interna/esterna

Errore ncezigne
internalesterna

Sisterna alimentazione
unitd estemna

Termistore temperatura
di scarice

Termistare di sbrinamento

Termistore temperatura
della batteria

Termistore temperatura
PC board dellinverter

Termiziare temperatura
armbiente

Termistore temperatura
scambiatore estemo

Sovracorente

Anomalia di sincronia
Compressone (protezions
di mancaio avviamento del
compressore

Temperatura di scarico

Alta pressione

SPA DI
ALIMENTAZIONE
(UNITA ESTERNA PC
BOARD)

1 lampeggio ogni 2.5 sec

3 lampeggi
2.5 sec. spenta

4 lampagyl
2.5 sec. spenta

2 lampegy|
2.5 sec. spenta

11 lampeggi
2.5 sec. spenta

12 lampeggi
2.5 sec. spenta

METODO
D1 RILEVAMENTO

Hon & possibee ncevere dalla PC
oand delNinverieraloun segnale
noimalmente per 3 minuti

Nonostande b PC board dellinverer
i il pegrale 07, vene ncevuto il
segnale *1* per 30 vohie consecutive

Ly protezione (e SOV acorente
mleriene I volle corgeculive ciica
un mimno dopo che il compressone

5i & andialo

| Il termigtore chiude o apre darante i
urronamenta del comgoessone

Elevato fiasso di corrente allinlema
el maodalo i abmentazione (1C700)

Funrione donda ded compressons
disodia

La bemperatura o BCaticn,
ecedente | 116°C, fema il
CONFEREESONE
I compressone pub riparine s i
iemrstione di scanco begge una
tempenstura mfenone a 100°C o
ez 3 ranasti dopa

La temperatura letta dal termistone
dello scambiaton: unith intemna
eocede | MI°C, in modalith HEAT

La temgperatura ketta dal termisione
i sinamenda ecoede | T0°C, n

medalits COOL

PUNTI
DA CONTROLLARE

Ralesirat al Senvace Manual:
*Controllane gf efrori dei
collegamenti eletuic e gh eeror &
segriale™

Riderirsi ol Senvce Manual:
“Controllane g erroti dei
collegamenti elettrici e gh ermon di
segnaie”

Comtroflare | oannetlon
Controllane ks walvola di chiuswa
Rterirsi al Service Manual;
“Conticllaie la wakwla di chivswa”
wedere Service Marsl

Raletirgi &l Senvece Manual:
“Canrollane i lermistodi unil
esterna’

Riconnetiens il conmetione del
COMHESROie
Consrollare bs vahmla di chiuswa
Rlesirsi al Service Manual:

"Conlrollire comiiessoeeFrme”

Riconnetiens il conmetione del
COMMESROIe
Reletirsi al Service Manual:

*Conirollare compressooe e

Cantrolare il cincsto frgorifeno e il
quanbitative di refrigerante
Riexirsi ol Service Manual:

*ConiroBare la LEV®

Controfane il cirouto higorifen e i
quanbitativo di nefrigerante
Controllan: la vahmla di chiusum

| FAILURE MODE
INTERNA/ FAILURE MODE

ESTERNA ESTERNA
] o
o o
Q o
Q o
o
0]
o
o
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MONOSPLIT

SPIA DI
ALIMENTAZIONE
[UNITA INTERNA)

| COMPONENTE DAL QUALE
| ECAUSATA LANOMALIA

7 lampeggi Ternperatura defla battenia/
2.5 sec. spenta PC board dellinverter
8 lampeggi .
2.5 30c. " Ventilatore unita esterna
Memioria fissa
9 lampeggi
2.5 sec. spenta
Modulo di almentazione
(IC700)
10 lampeggi
2.5 spe. 1a Termnperatura di scanco
Bus-bar voltage (DC)
11 lampeqgi
2.5 sec. spenta
In ciascuna faze della
comente del compressone
Vahvola di chiusura (chiusa)
14 lampeggi
2.5 sec. spenta
Valvela a 4 vie/temperatura
defle tubazioni
16 lampeggi Sistema di refrigerazione
2.5 sec. spenta eslema anarmale

o | JlaMmE

SPIADI

ALIMENTAZIONE
{UNITA ESTERNA PC

BOARD)

7 lampeggi
2.5 sec, spenta

5 lampeggi
2.5 sec. spenta

& lampeggi
2.5 sec. spenta

8 lampeggi
2.5 sec. spenta

9 lampegai
2.5 sec. spenla

14 lampegyi
2.5 sec. spenta

16 lampeggi
2.5 sec. spenta

1 lampeggio
2.5 sec. spenta

METODO
0l RILEVAMENTO

La ternpesaloes ket dal Yemesioee
dello scambistone unilh inlema
eooede | 70°C, inomcdalich HEAT,

La temperabuea letta dal lemisioee
di shriramento eccede | TOIOC, in

modakts COOL.

B vernilatore delfunith esterna

& ferma 3 volte b sequito entia

30 secondi daflacoensione del
venlilalone

Ia memaria friga non viene kna
CodTeflarmente

Avvendgona del conocecuit ne
maduln d alimentazione (ICT00).
Gl mvvolgimenti
del compressoee Sona in
corlocicuiln

La temperabur di scanico del
CONTEECESore & slata pari o inferion
& 50 *C per 20 min

Mon & possibile rilevire Bus
bar woliage (DC) delfirvener
normalmente:

Hon i possibile rilpmne
rormalmente be singole fasi della
conente del compressoe

la chiusura defla vabola & ilevata
dala corene del comgeessone

La vahvols 4 vie non opers
cometiamente il iemisione didio
sramieaton inlema rdeva una
temperatura anomala

una vahola chiusa e delfaria
Intrappolatn soro rivelaie basandosi
sulla temperatune sentia dei
texmresion] defle unith ingerne
ed esseme e dalla comere del
compiessofe

PUNTI
DA CONTROLLARE

Controflare afiomo allurth estérna
Controllare il passaggio dellam
Rilesirsi al Service Manual:
‘Comtrollare il ventilalons eslema”

Rifetirss al Service: Manisal:
“Cairallane il venlilyion egiema’
Contiollae la PC boand
deflirmeniesr

Soature 1a PG board dellinverter

Riferirsi al Senvce Manual:
“Controllare i comgeesorelimerien”

Riferirsi al Service Mansl:
“Contrillsreds LEWV"
“Contiollare # circuilo Irigodifeno e il
puantialive & refrigennts”

Rileirsi al Senvice Manual:
“Controflate § comgeescenfimener”

Coraollane la vahola di chiusura

Caontroliare I vahvola 8 4 ve
Soatauire Ls PC board deflinverter

Caonrobanela evenbusl perdite di
refingerante
Corrollane la vahiola di chiusura
Rifierirst al Senvice Manual:
“Contro¥are il cncusto frgorifens”

| FAILURE MODE | £y 1 2E MoDE

INTERMAS
ESTERNA

ESTERMA



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGNOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - MULTISPLIT

LA CAUSA
DELL ANOMALIA

HON E EVIDENTE

- —_— y
Controllare Controllare lista
Controllare 'alimentazione E“Ega“"h' i INDICATORE D'OPERAZIONE “L”‘_“:m ANOMALIE
S0N0 ' uno det 3 B b
SPENTI dell'unita esterna LAMPEGGIA unita esterna multisplit
Entrambi i
LED sono
ACCESI
Errore seriale di segnale dellunita interna. . " g Brinamento o surriscaldamento dello
Riferirsi al Service Manual: Hmwe::‘:lua}?magﬁaﬁ:k scambiatore di una unita interna
“Controllare errori di collegamento e 'Iﬂun'lmlim RV cail* : non in funzione. Riferirsi al Service
errori seriali di segnale” Manual; “Controllare LEV"
; In riscaldamento I'ambiente non si In raffrescamento I'ambiente non si
F;ﬁ::;i::;:‘::“::ﬂ:mia riscalda. Riferirsi al Service Manual: raffredda.Riferirsi al Service Manual:
tubazioni “Controllare il compressore/inverter” “Controllare il compressore/inverter”
Controllare tubazioni. Controllare tubazioni.

SalmsEs | os



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MULTISPLIT - 2 ATTACCHI

SPIA DI ALIMENTAZIONE

SUPERIORE O DI COMPONENTE DAL QUALE
SINISTRA (UNITA E CAUSATA LANOMALIA
INTERNA)
OFF Hessuno
2 lampeggi Sistema alimentazione unitd estema
Tesmistone temperatura di scanco
Termistore di sbrinamento
Termistore temperatura della battena
3lampeggi -+
Termistore temperatura PC board dellmverter
Termistore temperatura ambiente
Trermistore temperaiura scambiatore estemno
Sovracomente
4 lampeggi
Compressore
5 lampeggl Temperatura di scarico
6 lampeggi Alta prezsione
Temperatura della batteria
7 lampeggi
PC board dell'irverter
& lampeggi Ventilatare unitd estema
Memoria fissa
9 lampeggi
Moduba di alimentazione
10 lampeggi Temperatura di scarice
Sengore di corrente
11 lampeggi
Bus-bar voltage (DC)
14 lampeggi Valvola i chiuswra (chiusa)
17 lampeggi Sistema di refrigerazions esterna anormale

96 | ot MmE

SPIA DI ALIMENTAZIONE
[(UMITA ESTERNA

| Ebevato ursso di corente allintema. |
el modulo di alimentazione svviene
et 10 secondi dall mednamento dil

[ Lar temgeratura letta dal termistone |

| dilferenza di potengushe sulls Burs-
bt epcede di 430 V o cals sofoid 50V
dhurants e apesamons del compiessoee

PC BOARD)

LED1T | LED2
spento spento
acceso acceso
accesn . 1 lampeggio .
acceso 1 lampeggio
accasn | 3 lampeggi |
acceso 4 lampeggi
acceso 2 lampeggi _
sy | Y |

1 lampeggio spento

2lampeggi | spento

Glampeggi | spento
acceso aCCRS0
acceso acceso

3 lampeggi spento

4lampeggi | spento
acceso acceso
accesn 5 lampeggi

7 lampeggi spento
accesa acceso

B lampeggi spento

Glampeggi | spento
acceso 12 lampeggi
acceso 17 lampeggi

METODO
D1 RILEVAMENTO

LA peoterione ped siwraioerente
eefviens 3 vole condetulive cica
i M0 dopo ohe i compressone
a1 & avialo. La proterione di o oul
del compressore Eiennene 24 voke

consecubive fe 10 second subtessn

allmvviamento

emmistore chisde o apre durante il
funzienamenso del compressone

Ele=vatlc Busso i corente allinems
del madubo di alimenlasione

COMpIessone

Funzione dionda del comgressons
drstania

La lemperatura di scanco, ecoedente i

1IE"C, lerma i compressone,

dello Stamisabond unil imlema
ectede | H0°C, in modalith HEAT
La temperatura lefta dal termisione
i shinamento ecoede | 10°C, n
maadafing COOL

La temperatura leta dal ermisione
deflo scamisabore unith inlema
ecoede | 90°C durante e operazion.

La ternperatora della PC bosed ecoede

i 205 durante le operagioni

I ventilatone delfunity estema
i ferma 3 volte di seqpaito enbin
0 second dailacoensione del
venlilaton

la memiaoria feea non vene leita
corfetiamente

“Ayrvengond ded cortocincut nel
miodislo di abmemasione (G700
Gk avwolgimenti del compiessone

SO0 I CONoCroEts”
La temperatura dh scarico del

COMpreEssoe & S0l parni o inferiore a

50 [ mod, COOLMM0 T
{maod. MEAT) per &0 minuti
Il sensore di crcuito della Comenae
e Compressone & & conocincte
o aperio duranie b operazion del
COMPPEssone

fa chigsura della wohola & rilevata
dalla coenende del compresson

wra vanholn chiusa e dellania
mmppoiata sono rivclate basandosi
sulla bempenbeen sentita del
termision delle unith interne
ed esberne ¢ dalla cormente diel
COMpIessone

PUNTI
DA CONTROLLARE

“Controllse § conneti
Corrafiare la valvola di chasum
Hilerirsi al Senvioe Manual:
“ConiroBare la vahvola di chusura™
wedere Servoe Manisl®

Rileirs al Service Mansal
"Cartrallare | 1ermiston”

Sostituine la FIC board delllinverter

Rilerirsi al Service Manual:
“Cantrofiane | lermisioi”

Riconnettere il connelices del
COMprEsHe
Comtrofiare la wahvola di chivsura
Rilesirsi al Senvice Mangl;
T i

0T HTVEr1ET

Riconnettere il connelices del
COMprEsse
Rilwrs al Sernce Mansl;
o flawe oox [

Tverier

Conteollare il crouito Trigosilen el

quantitalivg di relrigerante
Rileirs al Sennce Mansl:
onteollaee by LEV"

Conteollare i cecuno frgornifeno e il
quandiativa di refrigerante
“Controlare |a valvola di chassura”

Conirollare stiorno aFunith esterna

Comtroflare il passaggio dellana
Riferirst al Service Manual:

“Cawitrolane il ventilaione estenmo”

Controllsre stiormo alunith esterna
Comiollane il passaggio dellams

Rifesirsi al Service Manual:
“Controlang il wenlilatore esterna”

Sostituire la PIC board delllinverter

Rilesirs al Servioe Manual:
Corticllaie il comgeesed o Fener

Riferirsi ol Sorvice Manial;
“Controllarcl LEV™

"Contollaee # circuilo rigorifero e il

muankitativo & refrigerante”

Sostituire la FIC board delllinverter

Controllsre Faimentarions
Sostuie s PT board dellmvertes

Comrolian: la vahvola di chivsur

| " ControBiare il ciruito e i q

i refrigerante”

Controllarcla evenbuall perdite di
refigerante
Cortrollan: la vahvola di chiusur
Rilierirsi al Service Manal:
"Controlane il cineuito fgorifend”

FAILURE MODE
INTERMA/S

ESTERNA



FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MULTISPLIT - 3/4/5/6 ATTACCHI

SPIA DI ALIMENTAZIONE
SUPERIORE O DI
SINISTRA (UNITA

INTERNA)

OFF

2 lampeggi

7 lampeggi

10 lampeggi

11 lampeggi

SPIA DI ALIMENTAZIONE

COMPOMNENTE DAL QUALE
E CAUSATA LANDMALIA el
LED 1 LED 2
MNessung BCCEED acceso
Sistema alimentazione uniti esterna FCCHTO Accesn
Termistore temperatura di scarico acceso . 1 lampeggic [
Tesmistore di sbrinamento acceso 1 lampeggic
Termistore temperatura della batteria ACCESD 3 lampeqggi
Termistore temperatura PC board dellinverter acceso 4 lampeggi
Termistore lemperatura ambsente acceso 2 lampeggi
Tenmistore temperatura scambiatore esterng ACCESD 9 lampeqggi
Sewracormente 1 lampeggio spento
Temperatura di scarico ACCESD ACCESD
Alta pressione acceso ACCRS0
Temperatura della battena 3 lampeggi spento
Termperatura defla PC board dellinverter 4 lampeggi spento
Ventilatore unitd estema acceso accesn
Sistema di conftrollo unita esterna acceso 5 lampeggi
Frotezone temperatura di scanice acceso acceso
Errese di corunicazione tra PC boards acceso 6 lampeggi
Sensore di corrente acceso 7 lampeggi
Rilevamento di Zaro cross 5 lampeggi spento
Convertitore 5 lampeqgi spenio
Bus-bar valtage (DC) 5 lampeggi spento

(UNITA ESTERNA

MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGNOSTICA

METODO
D1 RILEVAMENTO

La proberione per sowTaconenle
interviene J volle ConSeculive orea
un minutd dapo chee il compiessoe
i & avislo. La proberione di cul oul

dell comgeessong interviene J volbe
CONSEcutie e 3 minubi SUctESsii
allsrnaameno

I ermistore chaude o apre duranie i
funzionamenti del compresson

21 A i cormente Sona tikeali
allinterng ded madula di
alimentazione

La temperatura o searico, ecoedenbe
1 1157, fermay il compressore,
Wl compressoee pub ripartine se |
termigion keggono B0°C o mena ne 3
Tl SUCCes s

| "L lemperatuns ketta dal termistone |

della scambialone et mbetna
ecoede | TOC, i modakad HEAT,
La temperatur ketla dal lermistone
di skeinamento eocede | T0°C. in
modalitg CO0L"

La temperatura ketla dal 1ermistae

dmﬁf@fﬂﬂﬂ&immﬁﬂf

della scambiatone urath ntema
eccedit BA"C durante le operazioni

La lemperatura defla PIC boand ecoede

i 67 G durante k& operaziont

I ventilatone deflunith estema
5i a3 volie di sequito entro
30 seconds dallaccensione del
ventifatour

la memnodia fissa non viene letta
coreltamente

La frequenza del compressone &
lenuta & B MY o pid e a lemperabua
o seanico del compressons & slata

pati o inlerions a 39 °C per 20 minuti

Aywene un erione di comunicazions

tea la PG board di controllo ¢ la RC

boaed di afimentacione per pid di
10 secondi

la protezione di cut-out della
commeacazions e PO boseds
interviene 7 volte conecubhe

Wienee filésalo un conocicuilo o un
CHCLHIG ARSI Menlie i omgrEssone
& in fungiane

I protezione i cut-out del sensone
i corrente inferviene 2 volie
corserulive

rilvatn menire n compressone & in
funzione

la protezione di cut-out del Pem cross
interviene 10 wolle consecutive

Wi ribevato un enone nel
ferionamento del comerniton

la differeraa di potengiale sulla
Bus-bar eccede di 400 V o cola
drasticament menine 0 compressone
& in funzicne

PUNTI
DA CONTROLLARE

“Cosniroliare | ponnelion
Contiollare 1 vabola 3 chiusea
Ralexirgi &l Service Manual:
“Conrollare la vahola di chivsua™
wadere Sefvice Manual™

Riliirss al Service Manual,
“Contollaie | Yemstoe”

Sostituire la FC board dellimerier

“Rilerirsi &l Service Manual:
“Contiollate | 1St

. "Riconnetlers il connetione del

COMpESSEe
Controllan: ks wileola di chiuswa
Rlewinsi al Servace Manual

e e

T

“Controllane il cincuito figonidern
& il quaniitatien di refrigerante
Rilerirsi ol Servace Manual:
“Controllare la LEV"

“Controlane il crowto Trigorifen el
quantitativo & refrigerante
Controllan: ks vakeola di chiusua®

“Contrallare afioma sl urtl estenma
Controllsee d passaggn dellia
Ralewirsi al Service Manual;
“Cortrollae il verilatore estomo”

“Rilesirsi al Service Manual:
“Controllane il ventilatone estema™

Soatiuire la PC board deflimerter

Riberirsi al Servace Manual
"Contralarela LEV
“Conlroliane il crouto Irigorifeno eil
quantitatvo di relrigesants”

Comftroliare | oo cb collegameénto ira
PC basds

Controlare i cani di collegamento
tra FC boards

“Contrllare b differenza di
palenziale dellunith esterna
Sostituire la PC boaed di
akmenazione”

"Contillare la differenza di
palengiale deilunith esterna
Sostityire I T boaed di controlle

FAILURE MODE
INTERNAS

ESTERNA

SalmEs | o7



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

FAILURE MODE RECALL SERIE M - UNITA ESTERNA - MULTISPLIT - 3/4/5/6 ATTACCHI

SPIA DI ALIMENTAZIONE

SUPERIORE 0 DI COMPONENTE DAL QUALE
SINISTRA (UNITA E CAUSATA LANOMALIA
INTERNA)
Sensore di perdita {unita intema)
14 lampeggi
Sensore di perdita (unita intema)
Connessione non compatibile
15 lampeggi LEV & pompa di scarica

o8 | JlaMEE

SPIA DI ALIMENTAZIONE
(UMITA ESTERNA

PC BOARD)

LED1 | LED2
acCeso BCCEED
ACCRS0 ACCRE0
acceso 11 lampeggi
ACCRS0 ACCeE0

METODO
01 RILEVAMENTO

Presenza di perdite di rediigerante
ned citcuilo o nello scambiatose
Lhilizzo des seguenti surenti vicino
alfunih inberna: Spray, rdetticida,
VEIMiCl Speay, Sgenti chimci (quaki
“ansio)”

¥ rdevatone di refrigerante monkalo
Sullunitd interna & raltd, non &
conressn correftaments o il cavo

di collegamaento presenta rallue

Ling unith indevna non companibile &
staka connessa allestema

st interna rileva un exrore nella
LEV o neella pomnpa o scanico

PUNTI
DA CONTROLLARE

Spegnete Tunild inleime teminate
le operazione del ventilatore
(oeninuand per 3 oe)
Controlisee Funitd mema per perdie
dh redrigerante
Miparare la perdita
Acpendere rutvamente [l e
sostituire il sensote di perdita se il
problerma persisie

Connetlene conettamente il sensoe
di perdita o sostiluilo

Scestuire funitd miema con una
compatibie

Rifesirsi ol Service Manual:
"Controllare la vabvola LEV™
Comtrodare la pompa di scanco
dellunith interma’

FAILURE MODE
INTERNAS
ESTERNA



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

AUTODIAGNOSI - SERIE S

SLZ-M

- Dallo state di OFF premere il pulsante @ per S sec, la
seritta CHECK lam ia sul display.

- Premere il pulsante per selezionare MNindirizzo dellunita
interna.

- Premerea il pursante per confermare la richiesta.

Lunita interna emettera note sonore & lampeggi
(segnalazione anomalia da verificare con da service manual).

- Premere || pulsante [ per uscire dalla modalita
richiama anomalie.

TIME TEMP

Telecomando wireless e |
-'l,'in e _h - s | il Bl 4 Sintemo
SEW KoLt Codice di controllo
La SPIA DI FUNZIONAMENTO lampeqgia (numero di valle) ;
1 P1 Ervore ned sensone di aspirazions
3 I P Errove nel sensone delts iubazione [THZ)
| ] | Errore nel sensore delts aspirarione (TH)
3 i, E7 Errore di comunicazionede¥unita intena/estema
4 | P4 | rlrmrndzmeﬂﬂemwufﬁnrrﬂlmﬁdrmlmuﬂmra galleggiante aperio
5 [ P3 : Ercore neefls pompa di drenaggio
A Erove compeessone lorzain
[ Ph .Dpﬂamdlnm:mdarmmmfmllmm&m
7 EE [ Ercoie di comunicaions 1ra Natd mberna & Tunith esterna
B I P I Errore di temperatura dells tubazione
s ' H fEnmcmlhr:cmm seqrale del ilecomando
m =
1 . P (Ph) : Errore nel moloee della ventola dellunind inema
12 FB Ft) F;mn;immﬁumﬁrwa e
T ' A | Amcenalia el circuito refrigerante
I‘é—;ﬁ;‘:ﬁ- | E-ﬂ_ E-S | Flrulrrl Irasmﬂsu'iedd Irlﬂ:l;'l;;ndu
Messun suono | ELEZ [ Flrnmnellasdmdmibmlrblhti I.Elucmna.ndn
Nezgun guono Nessuna cormispondenta

ema di segnalazi dall'unitd interna (unitd esterna e

e B] Errori rilevati da wn'umité d

Comanda a distanza senza fili
Allarme acustico/Spia OPERATION INDICATOR
(Indicatore di funzionamento) lampeggia (numero di volte) !
1 | Ernoe i comunicazione defl uniti intemalesterna {erone di irasmissione] {units estema)

Sintomo

) | Iterruzione da soviaconente del copeessone

3 Termistori dellunitl cstema apenifin coro

a4 | irnerruione da smm:m:hlrHmnm:{mhllmmﬂﬂ:éhﬂ]ﬁ

5 Temperaiun b scanco Hoppo ehevata’ 490 funzionanterelmgerante maufficene

& | Pressione troppo alta (53H funzonante]/funzionamenta della protezione da suniscaldamento

T Temperatura anomaly del dissipatone di calore

B | Auresto defla proterione dells ventols delfunith esterma

[ | Itetruzione da soviacon ente del compressore Anornaks del modul i simentasions

m | Anomalia del super calone dovato a temperatua o scanco insufficente

" Anamalia quale una sovratensione o interuzion: della bersione o segrale d anomalia sncrona del crouito
principaleercae del sensooe di conente

12 |

13 -

14 j.khnenu:uﬁun_fmumgl_e_mdﬂljnpieﬂm]

Sa e | oo



MITSUBISHI ELECTRIC / DIAGMOSTICA

AUTODIAGNOSI - SERIE S

SEZ-M

(&) Pulsante TEST RUN (Prova funzionamenta)
(B Pulsante MODE (Moda)

(C) Pulsante FAN [Ventilatore)

(D) Pulsante VANE {Deflettore)

m Accertarsi di avere letto il manuale d'uso prima di eseguire la prova di funziona-

mento, in particolare le sezioni riguardanti la sicurezza.

1) Accendere lalimentazione dellunita almeno 12 ore prima di eseguire la prova di
funzicnaments, in particolare le sezioni riguardanti la sicurezza,

2) Premere il pulsante TEST RUN (Prova funzionamenta) &) due volte in rapida suc-
cessione. Quando si inizia questa operazione ko stato del display del comando a
distanza deve essere disattivata). Vengono visualizzati TEAT RUN e il modo opera-
tivo cofrente.

3) Premere il pulsante MODE (Mado) (B per attivare il modo COOL (Raffreddamenta),
quindi controllare che esca aria fresca dallunita. A

4) Premere il pulsante MODE (Moda) & per attivare il modo HEAT (Riscaldamenta),
quindi controllare che esca aria calda dall'unita.

5) Premere il pulsante FAN (Ventola) (© quindi controllzre che la velocits della ventola
cambi.

&) Premere il pulsame ON/OFF (Accensione/ Spegnimenta) per interrompere la prava
di funzicnamento.

|Schema di segnalazione A} Emori mlevati dallunita interna

Comando a distanza senza fili Sonpada : |
- A B A . adistanza con fil ehikii
Milrmg Icullll:mfﬁla O'PEREI'ID_H IHDIEAT!]E Codice di contrallo
{Indicatore di funzionamento) lampeggia (numero divalte) | !
% | m | Erovepelsemsoredingresso
2 ] Ermore de sensooe del bubo (habo del lquedo o bitase)
1 E6,E7 | Ertore o comunicasione defuning mtemafesters
‘ F | Erore el semsoce & renaggo
5 P& Errore della pompa di drenagoio
6 P | meﬂnﬂhwd:mdqueﬁwﬁw sumiscadamenta
T EE I Errore: dh comunicazione ira ke unitd intema ed estema
B P8 Errore deila temperatur del tubo
L) E4 | Emone o neencne del segnale def comanda a distanza
10 = .
"
12 1] Ertore del sistbema di controlio dell unit interna {ermore i memaoria & cosi via)
" PL | Anomalia del crouso di refragerane
Naasun allarma acustico | Messura conmisprdenia

[Tipa di uscita B] Errori rilevati da un'unit diversa dall'unith interna (unita esterna ecc.)

Telecomando wireless e |
Viene emesso un segnale acustico/ | Codice di contralle | Sl
La SPIA DI FUNZIONAMENTO lampeggia (numero di volte) i |
1 Pl Ermore & comunicazione dellunith mermadestema (ermove di frasmissiona) (unith estema)
-'1 | F‘?_P‘?I | I.ﬁrmmm soaoorente del comgiessoee R . .
3 E6,E7 Apeturalconocecuno del termistor deflunits esterma
L ! i | Amomalia del circaito del refiigerante o altr emcel

100 | ot MEUER






Impostazioni e funzioni

A CONTROL - MR.SLIM

Emﬁmaiw e ka linesa commenciale. La kogica " Control” perrmetie o sccedere alla seguenti Tunmoni diretfamente dal oormandd remato

T . e Paete
Muod. na Funzione Impostazioni Imp.nr PHA
Hon aftiva 1
a Rasia hﬂb:;l]m dope intemuzicene "
ntadicns Altive 2 L]
Media di feezionamesto delle unitd interne 1 L]
o2 St Sbte rilevata dallunitd collegata llmmdo_mw 2
‘Sensore incorporato al comande remato 3
Humera unita Hon Wgive 1 %
L [E CoBegamenta con unith Lossnay Antiva (separata dalla ripresa UL.1) z
Attiwonella rispresa della U1} 3
MV 1
17 ] Alnemaziang
2073V 2 L]
Abilitata 1 "
05 Madalith autamatica o =
Disabilitata 2
ok i 100 are 1 L]
ar “Pulizia Filtes”™ Z500 ore 2
o i il Hessuna indicazione 3
Quiet 1
Velocith del ventilatore
= muodifics la portata del ventilmone ] 2
Sodar alni 3
Cuantita delle vie di mandata aria 4 Wie 1
" maodifica la portata del ventilatore Ve 2
nelle cassette 4 vie in caso
i chitzsura di wna o pi vie 2 Vie 3
1] 1
10 | Accessorio opzionale (Filr alta eficienza) . 1
Hessun defietioee 1
Impastazione defletod orizzontali modifica
n angola del defetioee in rafireddaments ¥ delbeiione 2
2 defletion 3
wu_a[ Bassa (24°C - 26°C) 1
: ' i - 2 /
oAl | M et Stndard (4°C- 320 2 :
Alta (35°C -38°C) 3
e 1 L]
15 | Soglia di prevenzicae dal gelo Unita interna i =
Hormale 1 .
17 Conrallo dello steinamenta
Area ad alta umidita 1
At 1
23 Sming
Hon aftiva 2 L]
I Aumento sulomatico di 4°C delly Al 1 .
temmperatas impostals in Heat Pr—— P
Extra bassa 1 "
WVelocits del ventilatore quando il )
L termastats & OFF in riscaldaments Bussa L
Impasiats da comando remats 3
g7 | Veloith del ventilatore guanda termostato Impostats da comando mmate 1 P
i OFF {raffreddamenio) Arresta 1
ne Statica
50 Pa 70 Pa 100 Pa
i - -
Mod. 8 2 0
3 "
SEZ = :
1 ] . .
Mod. 10 2z .
3
1 .
Mod. 8 2 L] .
] . L]
PEAD - }
1 . .
Mod.10 z . . .
3

102 | g MRS



MITSUBISHI ELECTRIC / IMPOSTAZIONI E FUNZIOMI

ACONTROL - MR.SLIM -CONFIGURAZIONE CON PAR-40MAA

1.
Dallo stato di OFF, premere il pulsante A per antrare nel
Meni di impostazione,

.

i
Con i pulsanti B o C selezicnare la voce «Servizio Tecnicos.

.

EN
Premere il pulsanie D per confermare.

'

4.
Con i pulsanti B C E Fimmetiere la password lecnico Menu di Servizio
(9999),
Inserire password tecnico
‘L e

Premere il pulsante D per confermare, Seleziona: v

6.

Con i pulsanti B o C selezionare |3 voce dmpostazions Manu di Servizio 112
funzianis. ¥ Prova funzionamento
- Inserira info servizio
Lossnay
‘L Check

7. %
Premese il pulsante D per confermare. l.

.

8 Impaostazione funzioni
K ; A 2 xt ¥ Indirizzo ref
Selezionate prima, con i pulsanti E o F, l'indirizze frigerifero Ko. U :

(es.0). Spostare poi il cursore con i pulsanti B e C per
selezionare la voce snumero di unitas. Con i pulsantiE o F
selezionare il numero di unita (es.Grup).

B h%

9
Premera il pulsanie D per confermare.

.

10. Impostazions funzioni
Selezionare con i pulsanti B o C la modalita desiderata Indiizzoref 8 Grup (1/£)
(vedi tabedle precedenti). Selezionare con i pulsanti D o F rhodo 1 7243
Fimpostazione desiderata (vedi tabelle precedenti), Mado 2 1/8/3
J Modo 3 1
Modo 4 11243
¢ Richiesta: .~
1.

Premere il pulsante D per confermare.

.

12,
Premere pils valte il pulsante G per ritornare alla schermata
iniziale.

.

13.
Aftendere 30 secondi prima di riattivare ['unitd.
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MITSUBISHI ELECTRIC / IMPOSTAZIONI E FUNZIONI

A CONTROL - MR.SLIM - CONFIGURAZIONE CON PAC-YT52CRA

1 1 - -
Dallo stato di OFF, premere per § secondi i pulsanti C e &
D contemporaneamente per entrare nel «Mend funzionis, | o A AT T
_.;'_-.._
. . o
2. ' @) (A)
Premere i pulsanti B o C per settare lindirizzo frigorifero ~ /
{es.200). ® \\ L~
| - - ) o]
e
Premere il pmaam%n per conlermare. . /‘/ ot J\
| (C-f (2 E = [ w0 | ™
* [ﬂ g - I " \r_ﬁj
™ [
- . : :
4. R - ] 5
Premere i pulsanti B e C per settare il numero dell'unita —'l"'l-'m.'-_hld
(es.=00). | L o
- - &)
Premete il pulsante A& per confermare. ArTEA
{ . o)
6. ‘
Con | pulsanti B o C selezionase il modo (vedi tabelle i3]
precedenti). |
* L gn m
7 | e
Premere il pulsante A per confermare.
Jv ; ®
b,
5 '- =00 0gd
Con i pulsanti B o C scegliere l'impostazione (vedi .
tabelle precedenti).
v -
9.
Premere il pulsante A per confermare. DE i nnn
U oL ULy
* ®
10.
Uscire dal «Mend funzionis tenendo premuti per 5 seci [
psaditen - | )
*
n.
Attendere 30 secondi prima di rizttivare I'unitd.
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MITSUBISHI ELECTRIC / IMPOSTAZIONI E FUNZIONI

ACONTROL - MR.SLIM - CONFIGURAZIONE CON PAR-FL32MA

1. | 30 g
Dallo stato di OFF, premene due volte o
consecutivamente il pulsante A, A R
2.
Premere il pulsante B per settare lindirizzo
i Lot .
\ Xy
~E
1 | ‘ .-(&:-\-
Premere il pulsante C per confermare, dirigendo il
telecomando versa il rimito!w_g. E
v 5
4.
Premere i pulsanti B per settare il numero dedl'unita
{es.=00]). |
* B ) . VANE
5. - CHECK | LOUVER h
Fremere il pulsante [ per confermare, dirigenda il “ A [ 1 [ I ! c
I_Ei_!ifl.:d'_l'!i_nﬂﬂ versg il ricevitore, | TETAN win
| ] - °
T
T = T " U e
Con i pulsanti B sedezicnare il modo (vedi 1abeflle ]
precedenti), 1
]
-]
L

telecomanda versao il ricevitone.

,

8.
Con i pulsanti B selezionare il moda (vedi tabelle
precedenti),

v

L
Premerea il pulsanie C per confermara, dirigendo il
telecomanda versa il ricevitone,

'

10.
Uscire dal «Mend funzioni= premendo il pulsante B.

.

1.
Attendere 30 secondi prima di riattivare I'unita. | ‘

Premere il pulsante C per confermare, dirigenda il oM

o

"
—
L
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MITSUBISHI ELECTRIC / IMPOSTAZIONI E FUNZIONI

ACONTROL -MR.SLIM - ROTATION E BACKUP

Fungiom speciali PAR-0MAL [/ PAR-2 1MAA
Rotazione, Back-Up e doppio stadio

IMPOSTAZIONE DELLINDRIZZ0 DELLUNITA ESTERNA
Limpostazions deve essere esequila wamite il Dip-Swich
SW [da 3 a 6) che si trova Sulls scheda di controlio dellunith
esterna (& fabbrica Sono Wtti impostati m ON), GE ndeizz
N0 eSSere SeTL OO Segue

Unita estema 2 Indirizzo circuito Indirizzo circuito
Frigorifera 00 Frigeeifiesn 01
0c-1 oc-2
LEGENDA
Uiniitd Unitd 0C = Unitd esterna
princip e L~ 32 L~ 3 Becondaria IC=  Unili estermy
- ol RC= Comandofemotn
Unitd interna 2 1C-1 c-2

Indirizzo circuito frigedifers SW1 da impostare sulla

schada di controllo dellunith estema
Indirizzo circuito frigorfers 00 Indirizzo circuito frigonifers 01
SW1 W1
ool | | ool
1T 2 3 4 5 & 1. % 5 X 5. 5%
oc-1 oc-2
MODALITA DI IMPOSTAZIONE DELLA FUNZIONE DI ROTAZIONE, BACK-UP E INSERIMENTD SECONDO STADIO
Per la funzione di Rotazione e Back-up Per la funzione di Inserimento secondo stadio

No. di impastazions
(Codice Richiesto)

Natura dall'impostazione K. di impostazione

Nalura dellFnpostazione

(Codice Richiesto)

No.1 (310) Monilonaggeo el codece impostata in essens No.1(320) Moniloraggeo del codice impesiata i essere
| [Fe———————y 0011 I tkriacions waesess sacont eatio
T RUI] 3o tomoons Wochp MOS0 | koo g, mvpostoe-+ %)
NOABI13) | {riunmio dstemsun 1 gans)e s bocir FE T e o )
el | m:afu?d:ﬁlﬂﬂ;“?ﬁm}-:dluadcup No.5 {324) r:*ww;ﬁfmmﬂmlﬂfﬁ'ﬂ
NOB(315) | (et aemnas - 5 geanid e ibockup

Na.¥ (318) | ﬁ.‘ﬁa?iﬁm;ufﬂmmmm

No.8 (317) _ ?:.":érﬂmrﬁmm}wmw

No.9 [31 g Anrearone bunsoni di rotarione

{imeralia d allemanga = 71 giomi) @ di backup
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MITSUBISHI ELECTRIC / IMPOSTAZIONI E FUNZIONI

SILENT MODE - MR.SLIM - LIMITAZIONE POTENZA

Scheda di contiollo
dellunits esterna PAC-SCI6NA
'i
I
Rassn
O|® i@ |
|| g |
> O|® | o[ pncione I
| |
0 © : i Max 10 m = :
T I
«Circuito per attivazione della priorita di funci %0 a bassar
| Modalita di collegamento
[ia tsolare bene in quanto non wsato Adattatore per segnale
estemo di input Scheda di controllo
Circwito elettrico da realizzare (PAC-SCIENA} dell unith esterna
I e e o e e S s e i .k sk i 1 i e s e i ek A
I | | e
| | | . i) |
: Alimentazicne ded relay : : Marmone | . | I O @
I 2
| | | ! —1 | - 0 @
[ i } At | 1] |
| — | | |
[ | I | O ®
I . — | | |
[ 3 | | | CHOM
e T T L EEaRr | | b |
SW: Ieerrutione - e
K- Relay (contatta 1 mé in CC) 10 mm max. collegsment locali compresi
SW 0N - Antivazions della pricrith & funzionamenta & Bassa rumorosd,
SW1 OFF - Disattivazione dells geiorith di funzicasmento @ basea rumedosith,
| Modslita di collegamento PUHZ | Adationiod pos vageale
esterna di input Scheda di controlle
(PAC-SCIEHA) dellunith externa
B e e e b T |
If & i 1 : | CNDM
gt } = 1
| | I I I‘ —4- ‘:D: | ]
I | |
R ! | |
1 po ..T.:::l ::I_ e 1 7 iO|
| I I | |
| Of ! i
| % ! I [ = |
| ! ! ' |
| & | I I | |
e ——————— ————— | Ay P — L Pisomssmcmie e e oo B
SW2-5W2 - Interrution _‘ h
XY - Relay 18 m max, collegamenti locali compresi

SWT-1 - Micninterruttare sulla scheda dell'unita estema

SWT-1 Assorbimento quando SW2 & in OFF
OFF OFF 100%
. ON I OFF I L
4 [ on | ow | s
OFF . O . 0% [lorzatura dellanesio del compressoee)*

* Lurith csterna 5i fesma menine Munitid inderna continua a ventilan
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Dimensionali

Linea Residenziale Linea Commerciale

SERIE M - UNITA INTERNE SERIE P - UNITA INTERNE

SERIE M - UNITA ESTERNE SERIE P - UNITA ESTERNE
SERIE M - UNITA ESTERNE MULTI

SERIE S- UNITA INTERNE

SERIE S - UNITA ESTERNE

SERIE PUMY - UNITA ESTERNE

SERIE PUMY - BRANCH BOX




MITSUBISHI ELECTRIC / REPLACE TECHNOLOGY
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Dimensionali

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA INTERNE

MSZ-LN25VG(2)(V/R/B) MSZ-LN35VG(2)(V/R/B)
MSZ-LN5S0VG(2)(V/R/B)

890
i} BT 4
TE: I :'|!
& I | L3
} I o i

FEMOTE CONTRCLLER
| TOCASE OF (W) 1
=gt gl

- +

-

' L} 1
W GASE OF (VH )
(] 214

RGN

Liretdr mim
MSZ-EF18VG(K)(W/B/S) MSZ-EF22VG(K)(W/B/S)
MSZ-EF25VG(K)(W/B/S) MSZ-EF35VG(K)(W/B/S)
MSZ-EF42VG(K)(W/B/S) MSZ-EFS0VG(K)(W/B/S)
- f-=-]
| a7 1s
EEEEEEE
il e
L O g
S = -
8 e
I = T el Sh" s 'T-ﬂ' ==
[ i cathad
L) b T8 158 | £ e e
T T Jar ot
ﬂﬂ. 19

MSZ-AP15VG MSZ-AP20VG

i
i =B
_ & '_--"'_.-" Dirain hose
I = = "] ; e,
[ 505 189 RN [
ol = twl 1O
L 166 _|
S————
1 [ 1
80 19
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MSZ-AP25VG(K) MSZ-AP35VG(K) MSZ-AP42VG(K)
MSZ-AP50VG(K)

-]
1!
I
=
o
|
I I
I 1l
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - RESIDEMZIALE

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA INTERNE

Uritd: mm
MSZ-APBOVGIK) MSZ-APTIVG(K) MSZ-BT20VG MSZ-BT25VG MSZ-BT35VG
1100
) ] 5
1:“ 1
| ====2===i e ——
Q T s
5 [‘] 1
] Installation plats
Installason plate
I I= o O P
@{L#
£ Orain hose
8 ﬂ i’ |ﬂ‘I
— | ] = b T T = it L
e, 8525 o 1705 Arou 1 T 1lo
i o H
| A ol 1265
T o T s L BTTS SRS | 164
L =
I ]
g L O |«
[ TR . | "
I J L. st |
i
i 48 o 185
MSZ-HR25VF MSZ-HR3ISVF MSZ-HR6OVF MSZ-HR7I1VF
MSZ-HR42VF MSZ-HRS0OVF
. 838 k 1 o
s e : : ; ""i e = |
al I 1 T j .
ol - ==L 2 i@
A ed
9" 58
g sl
ti’; -EEEI [ IR - B
b U _q.:l_
ST L ﬁ-hg]j :
———————1 ¢ 1T
I@‘ wl L
&
[ "R o L8
. 18 rrmrmaTe ¢
T8 1 HH T |
|-, A ETIN |
18 |
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMEMSIOMALI - RESIDEMNZIALE

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA INTERNE

MFZ-KT25VG MFZ-KT35VG MFZ-KTS0VG MFZ-KJ25VG MFZ-KJ35VG MFZ-KJ50VG MFZ-KJ60VG

ar L] ar i (=" a7

MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KPSOVF

MDOOR UMIT DETAL VEEW
[TOF VIEWI

e =k e e e e o
P |
o B T
: 1%
el [ 1 B ST R E ey Syt e R A
% ! = T CHIET Sl =l
g = Bt ;ff
w0 s6a -
55 o 545
il T CELUSEG OPYNSE MOLE .m
mﬂlﬂlm
FRONT ViEW) AR L TN LT
{ |
4
GRILLE DUTLINE DRAWING
ML LLEMW P47
vk g - — | seee | v
LG
o, e P15
P \, : — | M wsz | eus
s S a—————1 1 I_ L J llnﬁrn: Ll FPE . S
9 G SEREOE BE H PR e | == | =~ |
o S8 [ k™ sl
i = ?ﬂf F—— RGO P PPE O, 18
s g GE g o =S jm‘fﬂ-‘“ﬁ‘-lmmmm.m



MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - RESIDEMZIALE

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA ESTERNE

Uitk mims

MUZ-LNZ5VG(2Z) MUFZ-KJ2Z3VEHZ MUZ-LNSOVG(2) MUZ-EF50VG
MUZ-APSOVG

MUZ-LN35VG(2) MUFZ-KJ35VEHZ

MUZ-AP25VG MUFZ-KJ25VE MUZ-APBOVEG MUZ-HREOVF
MUZ-AP3SVG MUFZ-KJ35VE MUZ-HRTIVF

MUZ-AP42VG

MUZ-EF25VG

MUZ-EF35VG

MUZ-EF42VG

# .u:._.l:

3845

MUFZ-KJ50VE MUZ-HR2Z5VF MUZ-HR35VF
MUZ-BT20¥G MUZ-BT25VG

MUZ-BT35VG

__Wh3 Inaen rowe
- - o

T

1 Vi

===l

had
. 1
oot 001 L

MUZ-HR42VF MUZ-HRS0VF
T

I =

e o =
A ol BRET] e |
. o e = | L




MITSUBISHI ELECTRIC / DIMEMSIOMALI - RESIDEMNZIALE

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA ESTERME MULTI

MXZ-2D3I3VA

MXZ-2D42VA2 MXZ-2053VA2

MXZ-2D53VAH2Z

MXZ-2DM40VA

MXZ-2HA4OVF MXZ-2ZHASOVF

MXZ-2F33VF(2/3) MXZ-2F42VF(2/3) MXZ-2F53VF(2/3)

L) ol e ks 7 i o of M hasarior oty 300
Haain

- N i ] i
I-ﬂ_.
¥ e
M)
" B A A
B e e n
L ey g =1
$ i
=i L WEE
__nzu..|_ |

MR Z-2ZES3VAHZ

MXZ-3E54VA  MXZ-3E6BVA
MXZ-3DMS0VA MXZ-3HASOVF
MXZ-3F54VF(2/3)
MXZ-3F6BVF(2/3)
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MXZ-4ET2ZVA
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - RESIDEMZIALE

Linea Residenziale
SERIE M - UNITA ESTERME MULTI

Uriti: mm
MXZ-5F102VF MXZ-4EB3VAHZ
MXZ-4EB3VA MXZI-5E102VA
oz
= # T . n r‘”‘..m i r‘! - :utw-w:r—
ol ey ':'H"' - i Bt i
;:_'_ Hl P s e g 11 x|
| i MIIEEE
Al ?1 e —— EE.. "'"""'l'{: I w! Il g
13 By S - }
i-r11 [ran e T | = s ™ ol s
o g _/V__¢ =g OB J
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MXZ-6F122VF
MXZ-6D122VAZ

Ohirim
. ST R . 7
;_..:‘|: I TTRES e nrtag
5T
= E
EUEE
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMALI - RESIDENZIALE

Linea Residenziale
SERIE S - UNITA INTERNE

SLZ-M25FA SLZ-M3SFA
SLZ-M50FA SLZ-MEOFA

[ SRR vy Bape) ova-ols T eFr:
4 i
e ————— e —
] \{Ej
| |
i |
| : |
| | |
b | | |
H ' | ' E
E3 | i |
s E = H R R
3 | | | B
| | |
i | | | .E_
| | |
} | |
] I ]
4 i all
. =53
s é i l | F [ Mecen quw A B
ATANEEA
E=lE e Gzacers (5Mem o |aEme  eiar | 43 | Time
i E 155 BLTMEFA
e T szusors, | 1530em ur FiS ] sgr | e | Tane
tE maers, | 1530 — #1880 wap | S | Tame

AT
I

SEZ-M25DA(L) SEZ-M35DA(L) SEZ-MSODA(L) SEZ-MEO0DA(L) SEZ-M71DA(L)

JHE

.-||||‘.
il

et
BXIE: T
o
¢
8 (Sanparner ol phih
-]

Sar connechon (gee) o
Para cornacion
s
[T A B ] O] E]F "u":_“" TT R | 1. U b el M B (i Mol |
WTSOAL 700 | Te3 | TAA | e60 | T | 600 | B0 | 660 | 8 | 800 | 8 | T Eiaep Mrvice spacs K maienance il e boflon.
1 t 3. Tris chart s barad on e SEZ-USO0ALIDA, which as Fres fany.
S Jaco|me e een] o [en[uoofaea] 2 o] BEPUEIS DU AT Man o fures e SET RS, TADALTLA s o s



Linea Residenziale

SERIE S - UNITA ESTERNE

SUZ-M25VA SUZ-M35VA

MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - RESIDEMZIALE

™ o -~ Degen hole 44T On cose of Megler aodels #3501
[Ty III
3 |
- - = 1
T T
[ B |
. 1! g8 B«
o A — | 0 |
N I ]E L EE
P &N
= £y
— |
w
=]
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Saiwd POt
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMEMSIOMALI - RESIDEMNZIALE

Linea Residenziale
SERIE PUMY - UNITA ESTERNE

PUMY-P112/125/140VKM4(-BS)

S P A ek e = e
\
- i o, SFOUA B0l A1)

Examp

(1) et CLAS) apes it §F LAY ok 960 (585
[Pt wnd | ICH B0 papes dxwnaaiocns (FILAREE ) o) 52 (300 )
h — iruication of STON VALVE confexciion kalon

PUMY-P112/125/140YKM(E)4(-BS)

(]
B
e

PUMY-P200YKM2(-BS)

PUMY-SP112/125/140VEM(-BS)
PUMY-SP112/125/140YKM(-BS)

-

J_II_::__._.-

(T gt 543 o corrcion FLASK) SRS EAHY
[+ et LEUD pow coremchers FLAE HE199F 1
Wi irdesion of 390 TRV comeeton kbston,



MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - RESIDENZIALE

Linea Residenziale
SERIE PUMY - BRANCH BOX Suspension bolt: W3/W8 (M10)

Uitk mm

PAC-MKS3BC PAC-MK33BC

I :-_F F o JE | Toouseorwa | TRV A 18 1¢ 1 o cakaw el
BAF | BMF | LA | JMF | AF | JEF 1MF | 1MF | | L
l.qgm_ ETET I ET N T T I Eﬂ-f_ poo_Tawfoaise] 1 1iw ]
PAC-MKS3EBCE PAC-MK33BCB

{1
—= -1u-uuu-T
Fa

o

Py yer vy T
12 i Ay 2 |
=

- n.% =y
il
o Bl - WELRRATOY g Dol - WA b
Fietrigarart pige brard conrecion Piges brmred connecion
S Y (T (- s [T caions urt
ICEAC R T [ S ]
[Eu?-h&?_ﬁ?{?;};gﬁ a .%, M T avima
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIONALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - UNITA INTERNE

PLA-ZM35EA PLA-ZMS50EA PLA-ZM60OEA PLA-ZM71EA PKA-M35HA(L) PKA-M30HA(L)
PLA-ZMI100EA PLA-ZM125EA PLA-ZM140EA

PLA-M35EA PLA-MS0EA PLA-MB0EA PLA-MT7I1EA
PLA-M100EA PLA-M125EA  PLA-MT140EA

I'Eit.p_nd-mq-r ——
B ([ — | =
g Wi ——— %
= 3 O8I0 I I - T 'z /-‘-I—"'

o

55 BAE 158

PKA-MBOKA(L) PKA-M71KA(L) PKA-M100KA(L) PCA-M35KA PCA-MS50KA

|
I ICPL - g
& | & | | - = | |

| "‘l_
Shr outer | T [T
L) g 0127)
1 LM Ceseage)
=
-
TE
|#
|u-1-L L]
X | g [
S W T e
", Air intake
HOTES.
1.Lise M10 or W3S screw for anchor bolt
2.Piease be sure when instaling the
drain pump (option parts),
redrigerant pipe will be only upward.
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENZIOMNALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - UNITA INTERNE
Uritik: mam

PCA-MBOKA PCA-MT71KA PCA-M100KA PCA-M125KA PCA-M140KA

&3

' o
| "
| [«
L] 4
\\_’lﬁ
HOTES. NOTES.
1.Use M10 or W38 screw for anchor bolt 1.Uise MAD or WE screw for anchor boll
2. Please bi: sune when installng e I Pleage be sure whisn nsialing the
dran pump {option parts), drain purmp {option parts),
redrigerant pipe will B only uprand, refrigperant pape will be only upwand.
Lhish B £l Fath Sabating Tl i 2w oF B fultionss' Lol
Aaplph (08 44
PCA-M7THAQ

PSA-RPTIKA PSA-RP100KA PSA-RP125KA PSA-RP140KA

_ -

|

n
i
)
ari

S | 1o



MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIONALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale

SERIE P - UNITA INTERNE
PLA-SM71EA PLA-SM100EA PLA-SM125EA PLA-SM140EA PEAD-SM35JAL PEAD-SMS0JAL PEAD-SME0JAL
PEAD-SM71JAL PEAD-SM100JAL PEAD-SM125JAL
PEAD-SM140JAL
T a0 e
= i s
= [ )
L~ | I
- I'
[
PEAD-M35JA PEAD-M50JA PEAD-M&0JA PEAD-MT1JA PEA-RPZ00WKA PEA-RP250WKA
PEAD-M100JA PEAD-M125JA PEAD-MT140JA
=\ |,
]]' i — | e Y il nzian
~ e . b 1 = ,
= - ]
. : '
I -4
s
#:T
_I-'S.J "".'r
7
Eoaoinet A [l o B EisAY A :II.::: e
Lals i L :.l:'r: 1
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENZIOMNALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - UNITA ESTERNE
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIONALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - UNITA ESTERNE
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIOMNALI - COMMERCIALE
Linea Commerciale

SERIE P - UNITA ESTERNE
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MITSUBISHI ELECTRIC / DIMENSIONALI - COMMERCIALE

Linea Commerciale
SERIE P - UNITA ESTERNE
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CLIMATIZZAZIONE

Centro Direzionale Colleoni

Viale Colleoni, 7 - Palazzo Sirio
20864 Agrate Brianza (MB)

tel. 039.60531 - fax 039.6053223
e-mail: clima@it.mee.com

climatizzazione.mitsubishielectric.it
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APP UFFICIAL

HOTE
! Consuema di energa in base & risultan d prose standaed, 1| consurmd effetie dipende dalle modaits di wilizzo dellapparecchio e dal kogo in ol @ maialaio.

? La perdita di refrigerante contribuisce al cambsamento climatico. In casodi rilascio neatmosfera i refrigeranti con un potengiale di nscaldamento globale (GWP) pid basso contrbussconao in misum minone
& riscaldarmento globale rispetto o quelll con un GWP pil elevato. | prodotti confenuti in questo catalogo contengono Auidi refrigeranti del tipe: HFC-RZ2 (GWP 675), HFC-R410l (GWP 2088). In nessun
caso Mutente deve cercare di imensning sul circufto efrigerante o 9 dissssemblare i prodotto. in caso di neoessith ocoomme sempre ivolgersi & personale qualificato

¥| dati o SEER & SCOP e relative classificazioni energetiche ¢ consumi energetici annai sono basati in conformita allo standand di misura EN14825

*Daati di EER & COR e relative classificaziont energetiche e i consumi, Energetic anni sono basati in conformita alo standard i mésura EN14511

Eco-Changes é il motio per 'ambiente del gruppo Mitsubishi Electic ed espime la posizione
dellazienda relativamenta alla gestione ambientale. Attraverso le nostre numerose attivita
for a greener tomorrow dibusiness diamo un contributo alla realizzaziona di una societd sostenible.

S

ges)

Le apparecchiature desoritie ned presente calalogoe contengono gas Ruonurati ad effetio serra di tipo HFC-RE2 (GWP 675)
Uinsiallazione o tak spparecchiature doved eesone effetiuata da personale qualficaio ol serad del regolament) suropel 30072008 & 51772014
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